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TOIMETUS JA TALITUS TALLINNAS, PIKK TANAY 2
TOIMETAJA KONETUNNID ARIPAEVIL 1—2

MINEVIKU ROMANTIKA KESET TANAPAEVA.

Kultuur oma sisemise ja vilise ilmega siinnib
keset arenevat elu. Uuem aste kultuurist basee-
rub vanemail.astetel, jdttes enesesse mineviku-
kultuuri elementidest tarviliku osa. Ta saab
uueks asteks nuute arenemisest tingitute ja para-
tamatute elementide juurevotmisega. Nende
vanemate kultuurelementide uues-
tielugtamine, mis kord juba loomulikult
taiesti vdlja surnud, tdhendaks koolja
iimberkandmist keset elavat elu.

Miks ei ole niit. praost Poldi kuulsal ,,kiriku
karil“ enam onne? Utleme piltlikult: sellepd-
rast, et nait. kiriku ,hibipink“ aja arenemise
poolt kirikust vélja on heidetud ja ,protestan-
tismi vaim* jirjest elulisemaks saab.

iMiks ei ole meie mangu- ja Spordisdbraline
haritud noorus enam kurnipoisid, kaikad kaen-
las? Sellepirast, et aeg on annud gummipallid
ja tenniseplatsid manguga, mis on jlusam nii
ajaviiduks kui ka spordiks. Ja mis on iihtlasi
ka vilises ilmes vastavam omapidevsele vali-
sele muule ilmele.

Miks ei puhuta enam torupilli ja sikusarve
ning ei rahulduta kandlega? Sest et aeg on an-
nud rikkalikumad helinduded, ja moodsad or-
kestrid seda palju paremini tdidavad. Isegi
maa simmanil sobib vaskne puhkpill paremini.

Miks me  vanamoelisest = usudpetusest
taganeme ja uut reformeeritud opetust nouame
(isegi viaga paljud vanamoelisedki usudpetajad
nouavad koos seda uuenemist)? Sest et e€i
vana viin ega vana astjas kokkukdlas pole
enam tdnapieva arengu illdvaimuga.

Arenemisel on oma tosiasjalised seadused,
olgugi fikseerimatud. Loomulik kultuurinimens
tegutseb neis seadusis alateadlikult voi teadli-
kult, aidates arengut edasi viia. Halenaljakad
on need, kes arenemiskdigus lopulikult vilja-

kukkunuid nidhtusi uuesti ellu piiliavad tuua,
olgu mineviku romantika, omasorti patriotismi,
vOi mis tahes nimel. Nad rddgivad sonu ja
teevad tegusid, mis omapidevse ajavaimu ees
tunduvad kurioosumina. Need on muusaumiini-
mesed, kel muuseumis kidimisest kiill ei ole,
vaid suure osa elust muuseumiks tahaksid
muuta. ..

Sellelt seisukohalt vaatlen litkumise peale,
mis meil teatud ringes kédimas miskisuguse
esiisade omapirasuse patriotismi® tdhe all elu
rahvalikuks tegemisel.

Etnograafid, muuseumi konservaatorid ja
mitmesugused muud vanavara-mehed ja isa-
maa-tiitarde ringid (paljud ameti poolest nii,
paljud sarnase vaimukalduvusega) piiliavad
ohkkonda luua ja inimesele veendumust anda,
et meie rahvusvaheliseks-euroopliseks kujune-
nud ja veel kujunev kultuur vahemalt viliselt
peaks palju nii olema, nagu oli esiisade
pievil — voetagu jille rahvariie tarvitu-
sele, vihemalt piihapdeviti, rahvuspidudel jne.
Toodagu onnis muuseum téanavale!

Meeleolu luuakse nii, nagu oleks see samim
dige ja tervendav patriotism, teostunud oma-
pirasuse printsiip vastukaaluks kujuneva kul-
tuuri internatsionalismi vaimule, mis meie linna
ja maa dhvardavat sarnastada ithise L.-Euroo-
pa ilmega.

Kui loeme sarnaseid Kkirjutusi, siis seisab
seal ikka lause ,labasest linna riidest” ia
kiitus ,, kaunist rahvariidest®.

Mingisuguse kurvastusega margitakse, et
saartele olevat ka juba ,labane linna mood"
suuremaa linnadest sisse tunginud.

Peaaegu iga laulupidu (neid peeti tdnavu ju
Narvast kuni Petserini) kirielduses radgiti ette
ja jirele rahvariide tarvidusest,
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Euroopaline V.Ernits opetas Petseris, kuidas
setukesi tuleb kiill kultuurrahvaks teha, aga
riie peaks jidma neile endine, vihese eu-
roopastamiseza.

Londoni saatkond ei saa ega saa kuidagi
hakkama Inglise-Festi kaubalepinguga (loeme
isexi kindral Laidoneri ametliku reisi ametli-
kust seletusest, kuidas kaubanduslik vahekord
hitdapidrast vajaks reguleerimist; v. ,,PvL*
nr. 194), aga Eesti ralivuse tutvustamiseks de-
monstreeritakse seal rahvariideid, kirste ja
kaljakappasid suure elavusega. Inglased voi-
vad aina imestada ja paralleelisid tommata
Eesti kultuuri ja mone Tulemaa rahva kultuuri
rahel.

Tartu ,patendiga rahvuslised” haritlased ei
kii ei teatris, ei kontsertidel, ei iihelgi ettevoi-
tel tinapidevse arenemise ilmega; ainult neil
ohtuil ja simmanitel sdrab nende isamaalik pale,
kus kaasitatakse, sikusarve, lutut ja torupilli
puhutakse ja otse kui metsaneitsid liigutatakse
vaimus: ,,ja pirjad pandi pahe!* Ainult soom-
lasi vaadata tunnistatakse ka isamaaliseks.

Tommakem paralleelisid romantilise meele-
olu: . Kui Kung'a rahvas kuldsel a'al® ja selle
ilutsemise vahel, mis meil valitses ,,Ugri* sosa-
rate ja velitsete ilukonedes, kus radgiti isegi
miilestusist-koosviibimistest  kuskilgi Altai-
migede orus laagritulede ddres! Milline iihine
vaim, silmiga tagasi Taara ja Uku ohvrikivi
poole! '

Ei oleks midagi selle vastu, kui osa inimesi
keset normaalset " kultuuri progressi teeks
enesele mis tahes eralobu.

Aga eksiik meie olude juures on, et kbigele
sellele sikusarvetamisele ja murueidetamisele
pitiitakse anda sarnast viga tarvilikku domi-
neerivat tdhendust, milleta meie kultuuri ette
kujutada ei tohiks ja milleta meie arenemine
oleks nagu eksiteel.

Eestipdrane, eestilaadiline — seda usutakse
nii kitte saada. Ja usutakse, et minevik on o!-
nud ilus ja pitha ja algupidrane. Téanapdev on
rikutud, Tédnapideva kultuur on vooras ja haige
jne., ine. Elu tahetakse omapdraseks luua, ees-
tilaadiliseks!

Kui Paul Sepp rahvuskunsti arvab teenivat
sellega, et kas voi puht venelaselikult maalib
pildi'e inimese, Eesti kirjaga sirk napuvahel,
ehk V. Pits Opilasile puht-vene kunsti opetab,
ainult aineks vottes Eesti rahvariidega
grupid pildil, siis ei ole hiAda veel suur. Sest
see on itksikute kaduv asi. Sedaviisi ei tehta
rahvakunsti, sest rahvusline element kunstis
pole aine, vaid omadus, mida ei tehta, vaid mis
sfinnib ja mida nii kergelt ei fikseerita.

Hulga traagikomoddilisem on, kui sarnast
eestipdrasuse tegemist propageeritakse

Foto Akel.

A. Neuland — sai Pariisi oliimpia m#ngudel
I aunhinna tdstmises, keskkaalus.

iildsuse viljandgemisele, toimingule, eluviisile,
omapdrase kultuuri arvel viljasurnud mineviku
jarelvedamise abil. See on mineviku-romantika
naiiv vassing tinapideva tuleviku poole tottava
kultuuri riitmi kinnipidamiseks ja muud mitte
midagi.

Ja kogu see meeleolu tegemine Oitsetule ja
kiilakiigeliste kultuuri vaimu poole jidb loomu-
likult ainult sonadeks, sest ajavaim naeratab
muinsusromantikute iile.

Nii nagu kurni-kaikad ei passi tennise iili-
konnaga kokku, nii ei passi tennise pallid iihie
rahvariide ja solgedega. Ei ole kokkukdla
Beethoveni siimfoonia ja pirjatud kiigelise kuju
vahel. Ning ma ei leidnud sugugi kenaks, kui
ilus daam oli pddlaeni rahvariides, aga mantel
iile riiete oli paksust siidist viimase suurlinna
moe jarele.

Rahvariie ja vanarahva kombed piisivad ai-
nult kultuurvéorastes nurkades. Kui Ernits ta-
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hab setukeste rahvariide piisimist, noudku ha-
riduskeeldu iile setude. Harimata maanurkesse
kultuuri viia, tihendab inimesi minevikust vil-
ja tdnapiieva arenemisjiirku aidata. Ei saa tei-
siti moista: meie rahvariide ja sikusarve mee-
leolu. pirjatamine ja ukutamine tidhendab ta-
casitungi ja vaimusugulust sellega, millest pal-
jurddgitud kiirusega oleme edasi jdudnud. Min-
dagu setukeseks voi hiidlaseks ja salatagu
nende haridustoo. Sellega saaksime Kkiill etno-
graafiliseks vabaohu-muuseumiks, aga {itlek-
sime kultuurist lahti.

Terve see sektantline-vanapatriootiline asi
ei oleks tdesti vddrt konelemiseks, kui me ti-
napieva kultuurnouete seisukord ei oleks mitte
nii maha muljutud.

Sikusarv ja preesid-pdrjad ei 100 ldbi ise-
enesestki moista, i'ma et tarviski oleks selle
vastu vaielda. Sest vanapagana apostlite koned
on lahjad ja nende kogudus on viike.

: |

Kindral Laidoner (oliimpia Eesti komitee abiesimees)
peab Pariisi oliimpia miinkgudelt tagasitulnud sportlastele
Onet.

Foto Akel.

E. Piittsepp — sai Pariisi olliimpia miingudel
kuldmedali — maadluses kiirbeskaalus.

Aga ta hoiab ja elustab konservatismi vai-
mu, nii et arusaamine ja tegutsemine podordub
meil ka muu kultuuri aladel liig minevikku.
Mingisugune asjatu mottetu pieteet kodige va-
n a, ka tiihise mittemillegi vastu saab toitu ja
hoogu sarnast laadi isamaatamise mineviku-
romantikast.

Meil surevad teatrid vaimliselt vilja, meie
kirjandus triikib suure jouga riigi abil pea veel
ainult vana kirjandust koolidele, meie giim-
naasiumi siisteemiline koolipoliitika dhvardab
maa téOtavaist oskusinimesist ilma jatta, kunsti
looming jddb ainelise ja vaimlise osavOtmatuse
parast haruldaselt kiduraks, muusikamsestel
on klaverid pitseeritud, teatrijuhatajail raama-
tud ja riided jne., ine. Aga meie ilutseme mine-
vikuga, iilistame torupilli ja mulgi kuube ning
laulame, laulame iile maa!

Me ostame Ungarist vanu undrukuid, puhu-
me vanuile késikirjule elu sisse, peame suure



1116

Eesti sportlased,

kes Pariisi oliimpia mén-
gudest osavdtmast tagasi
tulid, ,Kalevi“ aias pidu-
likul aktusel 5. august. s.a.

Foto Akel.

rea (monj tisna joukas) paiukisaajaid tegelasi-
kirjanikke-kunstnikke. Aga palju me harrasta-
me kasvavat loovat vaimuandi ja to6himu?

See on midagi sarnast vana Venemaaga:
lidnes tegutses renessans, Kolumbus leidis uusi
maid, reformatsioon uwendas kiriku, aga Venes
radgiti kangesti tosiseslt selle iile, kas kahe vi
kolme sdrmega peab ristimérki rinnale 166ma,

Et va-

kas taevasse pddseb habemeta jne.
nast oli ju nii!

Ei, pangem ftithja tuule pillutav energia elu-
lise hiddatarviliku tulevikukultuuri todle, sest
vanad oitsetuled pole ilusamad %kui oodatav
pitsev tuleviku hariduselu. Ning sellest osasaa- *
mises on nii linn kui maa ning meie isamaaar-
mastusel on reaalseid pohjusi tugevalt armas-
tada.

Rasmus Kangro-Pool.

SADAMAS.

J. PARIJOGL

Niiiid pidin mina minema sadamasse isale
hobuserauda ja klimbisuppi viima. Isa oli sona
saatnud, et toogu mina raud dra, hobusel kadus
raud alt dra voi ldks katki. Klimbisuppi saatis
ema ilma kédskimata. Et mddal otsa niri seda
kuiva toitu, teinekord saad pannil midagi teha,
teinekord ei saa sedagi... et hea, kui siis vahest
vihe paremat saab. Ega meie isa siis seda-
viisi- iga ©Ohta kodu saa 'kdia nagu vabriku-
mehed. Tema ldheb esmaspideva hommikul
téole ja tuleb alles laupdeva ohtul koju. No
kui just néddala sees piim voi leib otsa saab
ja kellegil ei ole aega taga minna viima, siis
tuleb néddala sees ratsahobusega koju. Need
sadamamehed peavad koik seal olema. Nii
on Reinbergi isa ka.

Mina tahtsin ise heameelega sadamasse
minna, sest seal vodib laevu vahtida, vahest
votab isa vaguniotsale soidule ka. Aga koige
toredam on ikka laevu vahtida. Mina olen mitu
korda sadamas kéiind.

Vanaema sidus mulle hobuseraua néodriga
kaela, Supimannerga pidin hoidma pahemas
kides, aga paremas pidi olema kepp. Et kui
hull koer tuleb, siis sellega kohe voiks viru-
tada. Sest hulle koeri oli palju liikel. Vana-
ema veel Opetas. °

— Sa vaata, kui koeral sedasi koola jook-
seb suunurkadest, siis on hull. Kui ligi tuleb,
siis 100 kepiga just nina peale.

Ma tunnen isegi hullu koera #dra. Teistel
koertel on ikka sabaots piisti, aga hullul koeral
ei ole, hullul koeral on saba maas, sedasi sorus.
ia 1silmad on punased ja suunurkadest tilgub

00:4.

Mul on tee kiill teada, aga vanaema opetas
ikka veel, et meelest dra ei liheks ja dra ei ek-
siks. Esiteks tuleb minna seda vabrikuteed.
See on mul muidugi selge. Koolimaja pihlaka
juurest keerab sadamatee dra. Kui pihlaka juu-
rest vihe edasi minna, siis paistavad Salumael
juba merimérgid, aga merimirkide juurde pais-
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tab Sooluse mets. Elektrivabriku juures joe
kaldalt alla vaadata ei tohi, need kaldad on alt
oonsad, voib kogu kaldaga titkis all kukkuda.
Ja kui liiga kalda ligi ldhed, siis justkui kisuks
niisuke vagi kaldast alla. — ‘Kui keski wvastu
tuleb, siis peab ilusti teretama. Kui talupoja-
inimene on, siis voib teretada niisama; kui saks
on, siis peab kepi teise kitte panema ja miitsi
kergitama. Kui keski nime kiisib, siis peab
ka ilusti iitlema, et: ,Jaan Pari. Ja kui kii-
sitakse, kelle poegi oled, siis peab iitlema:
LPari Jaagupi poeg, isa kdib sadamas ool
Ei tohi tee #édres luusida, peab ruttu minema,
et isa veel 16unaks suppi saaks. Ooseks vois
sacliamasse jddda ja Jalles teisel pideval koju
tulla.

Siis mina hakkasin minema. Kui keski
vastu tuli, siis teretasin ja kui koera nigin,
siis vaatasin kas saba on sorus ja kas suust
jookseb koola.

Merimarkide juures puhkasin. Seal luusisin
ka vihe, aga 0ige vihe, otsisin paemurrust ki-
visiidameid ja tee ddrest kiiiislauku. Kui Soo-
luse metsa ddrde sain, siis oli selgesti elektri-
vabriku kohin kuulda. Seal ldheb tee kohe jde-
kallast mooda, aga kallas on nii korge, et kui
alla vaatad, siis paneb pea pooritama. Elekiri-
vabriku juures panin supimannerga eemale
maha ja ise vahe piilusin kaldast alla. Kus vesi
langeb tammest alla kohinal ja miihinal, nii et
valge vaht taga! Ma kaua vaadata ei tohtind,
et ehk hakkab see vigi kaldast alla kiskuma.

Melka kaldal oli teine puhkus. Sinna pais-
tab sadam ja laevad selgesti dra. Aga sealt on
sadamasse veel kova verst maad. Sadama-
teel tulid kaks saksapreilit vastu, teine oli suur,

Ip—

1 R AR

Tallinna daamid

panevad Pariisi oliimpia

mingndelt tagasitulnud

sportlastele ,Kalevi“ aias
roose rinda.

Foto Akel

teine pisike. Siis panin supimannerga maha
ja kepi teise kdtte, kergitasin miitsi ja tereta-
sin neid sedaviisi.

Kui sadamasse sain, siis tulidki mehed lou-
nale. Panid hobused vankrite juurde seisma ja
kaeratorbid pdhe, ise hakkasid ka s60ma, mis
keski kitte sai. Moni kiipsetas pliidil liha, moni
sOi niisama silku-leiba ja riiiipas piima peale.
Meie isal ei oldki vaja siiiia teha, soi aga klim-
bisuppi kohu tdis ja hakkas hobust rautama.

Seal oli ikka mitu meest. Ma teisi ei tunnud
kui oma isa ja Reinbergi isa. Uks mees oli ithe
silmaga. Selle nime sain parast ka teada, tema
nimi oli Poorak. Teised mehed hiiiidsid teda
k'ratiks, sest tema vandus ithtepuhku: ,kurat
ja kurat!® Aga tema iitles nii ruttu, et tuli just-
kui k'rat ja k'rat. Sellepirast teda k'ratiks
hiifitigi.

See Poorak tuli ukse juurde, vaatas mind
tiikk aega ja kiisis:

— Kuida su nimi on, poiss?

Mina iitlesin ikka ilusti
opetas:

— Jaan Pari.

Aga tema seda ei kiisind, kelle poegi ma
olen, hakkas vaid lorijuttu ajama ja kiisis:

— Kas sul pruuti ka on?

Mina ei vastand midagi, keerasin ndo hoo-
pis korvale ja hakkasin ukse linki katsuma.

Mul on kiill iiks pruut, aga ma ei julend seda
temale oelda. Kui talvel isaga kirikus kiisin,
siis ndgin. See on ikka ilus iimmarguse nioga
tiidruk. Tema nimi on Maliliisa, ja nendel on
kodu kaks koera, teise nimi on Polla. Kui isa
kidis Sahhaarovi poest heeringaid ostmas, siis
mina ootasin hobuse juures, siis rdakisingi te-

nagu vanaeinia
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maga. Tema ootas jalle oma isa, nende hobune
oli kohe meie hobuse korval. Pidrast ma mdt-
lesin kiill. et see Mailiisa on niiiid minu pruut,
et kui suureks saan, siis votan naiseks. Aga
ma €i julend seda kuidagi sellele Pdorakule
Oelda. Tema ei ldind dra ka, ajas aga pealegi:

— No. iitle, iitle, kas sul pruuti on?

Ma ikka ei oeld.

Siis tuli isa ja hakkas temaga riidlema, et:
.mis sa lorised poisiga!* Siis tema jittis
jirele. ’

See Poorak ei old kellegi hea mees, keski
ei sallind teda. Tuli aga sinna ukse juurde ja
vandus, et: ,kus k'rat see tubakakott on? kus
k'rat see tubakakott on?*

Peale lounat liksid mehed kohe jille t6ole.
Kuuri eest aga votsid seemendivagunid ho-

busele taha ja soitsid vagunitega sadama-
sillale.  Hobused ei vea aisadega ja loo-
gaga, on vaid niisugused ftrengid ja tren-
gikaigas.  Vagunitel on konksud kiiljes,
muudkui pista aga kaika haak  konksu
ja sbida. See on ikka tore soit, mina soitsin

mitu korda vaguni otsal sillale ja tagasi, ei po-
ruta ega kedagi. Kui vagun kddnukohale jouab,
siis hakkavad rattad uluma, justkui vilistaksid.
Seda ulumist vois jo Melkakaldale kuulda. Iga-
kord kui vagun oli sillale veetud, siis vottis isa
pulga taskust vidlja ja tegi noaga kriipus peale,
et jille iiks vagun toodud. Teised mehed tegid
ka sedasi, aga moOni tegi mirgid piitsavarrele.
Siis oli piitsavars koik niisukesi krammisid
tiis.

Sadamasillal oli roheline putka, ja selle
putka juures kondis kirjutaja. Temal oli valge
pinsak seljas ja valge miits peas. Ise suit-
setas paberossi. Isa iitles, et toomehed sa-
damasillal suisetada ei tohi, aga kirjutaja
tohib. Kui aga kontorihdrra sadamasillale
tuleb, siis ei tohi j§ille Xkirjutaja suitse-
tada, kontorihdrra iiksi tohib. Aga millal kon-
torihdrra suitsetada ei tohi, seda isa ei deld.

Selle rohelise putka taga on niisuke masina-
virk, selle nimj on vints. See laseb keti alla ,ja
see kett tostab esiteks seemenditiindri iiles ja
siis laseb alla venesse. Kui tiinder minema
hakkab, siis hiiiiab mees niisama nagu vabrikus
plonnisilla juureski:

— Hiiva!

Kui tiinder alla saab, siis hiiiitakse:

— Topp!

Ei, siin sadamas on ikka palju toredam to6
ku vabrikus ongi! Kui mina suureks saan, siis
hakkan ka sadamas t60] kdima, aga ma kiill ei
hakka hobusemeheks nagu isa on, hakkan vint-
simeheks ehk koOigeparem venemeheks.
Siis saaks venega nii palju sdita kuj tahad.

Kui vened tdis on, siis sdidavad minema,
sinna kaugele, laevade juurde. Isa iitles, et lae-
vad ise ei tohi liiza silla ligi tulla, jidvad ehk
pohja kinni.

Ma olin kogu pieva sadamas. Pirast kiisin
mere ididres konnakarpisid otsimas ja vees pa-
terdamas.

Kui ohtu tuli, siis isa ostis mulle Saia-Marilt
viie kopika eest saia, ja ma voisin 60seks sada-
masse jadda. ;

Hobused viidi abaja taha so60ma, mehed
hakkasid endid pesema ja siiiia tegema. Ega
nemad seal sadamas puid pliidi alla pane, too-
kui sepad. Poorak ei hakandki ennast pesema
ega siilia tegema ka, vottis riiulilt hdrmooniku,
istus Oue kivile ja hakkas méangima. Muidu on
teine kiill vana k'rat, aga ilusti mdistab pilli
méangida.

Ohtul viis isa minu nende maja pooningule
magama, tol oma palitu alla ja pinsaki pea'e.
Mul ei tulnud kohe uni. Siin sadamas on igal
asjal niisuke isesugune hais, ja siis on ninas just-
kui kibe, et €i saa magama jddda. Ikka justkui
seemende voi soe vOi tea mis hais. See on isa
pinsaki ja palitu juures ja seda oli sadamasillal
ka. Kui isa laupieva ohtul kojju tuleb, siis toob.
selle haisu kaasa, aga seal kaob pikapeale dra.
Kui mina hobust ldhen karjamaale viima, siis
on hobusel ka sadamahais juures, aga kui ho-
bune mitu pdeva kodu on, siis enam seda haisu
€i ole. ’

Mina vaatasin podningu luugist. vilja, sel-
gesti paistis meri ja laevad. Ja meri kohises
imelikult, pdeval sedaviisi ei kohise. Justkui
tea kust kaugelt tuleks kohin ikka ligemale ja
ligemale ja justkui ldheks kangemaks. Aga siis
jalle justkui hakkaks siit kalda poolt kohin mi-
nema ja ldheks ikka kaugemale ja tea kuhu
kaoks. Ja imelik oli: kui sedasi teraselt laevu
vahtisid, siis justkui tuleksid laevad iihtelugu
kaldale ldhemale, et vaata, et pohja kinni ei
jookse. Aga kui silmi pilgutad ja uuesti vaatad,
siis on laevad jille vanal kohal.

See sadama €lu on ikka imelik! Tea kust
need laevad tulevad ehk kuhu nad 1dhevad.
Meri on nii suur, et teist kallast ei paistagi.
Kuida nad oskavad seda teist kallast iiles ot-
sida, kuhu seementi viivad. Kui mina saaks ka
sinna kaugele maale seemendilacvaga. Ma ei
tahakski vintsimeheks ehk venemeheks hakata
kui suureks-saan. Tahaksin hoopis laevame-
heks hakata ja sinna teisele kaldale ja kaugele
maale soita. Siis oleks tore.

Kui ma sedasi mdtlesin, siis hakkas kohe

" siida valutama.

Ma tulin pdoningu luugi ldhedale ja hakka-
sin alla vaatama., Kaks meest tulid teed mosda
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ja liksid sadamasilla poole. Nad olid vihe

vintis, ja iiks laulis:

— Uks ilus laev niiiid ehitab
See pika merereisi peal.
Siis puried iiles tommati
Ja ankrud iiles vinnati ...

Sel laulul oli niisuke kurb viis, aga ta seda
laulu rohkem ei laulnud, sest teine mees hak-
kas teist laulu laulma. Sellel oli niisuke tralli-
laulu viis, et:

— Ei merimees kosi noorelt naist...

Ma oleks tahtnud, et nad ikka seda esimest
laulu rohkem oleksid laulnud, aga nad liksid
kaugele ja ma ei kuulnud enam muud kui mere
kohinat.

Ma olin ikka veel kaua iileval ja vaatasin
merd ja laevu. Aga millal magama jiin, seda ei
tea. Kui iiles drkasin, oli valge, péike oli kor-
gel, mehed olid t66l, vagunite vilistamist oli
pooningule selgesti kuulda.

Siis tulin Kohe maha ja ldksin toomecste
juurde ja otsisin isa iiles. Kui isaga sillale sdit-
sime, siis isa kiisis fihe venemehe kiest luba,
et kas mina voiksin ka venega laeva juurde
soitma tulla. See oli hea venemees ja lubas,

Ma ronisin noorist redelit mooda sillalt ve-
nesse ja istusin sinna ette, vene ninasse.

Kui siis vene tiis sai, toukasid mehed ta sil-
lalt minema, tombasid purjed iiles, ja vene
laks. Mina hoidsin esiti kovasti kinni, et maha
el kukuks. Aga ega seal olegi kuhugile kuk-
kuda, vene justkui liugub mo6da vett, laened
muudkui loksuvad kahel pool.

‘Mul oli nii hea meel, et hakkasin naerma ja
iitlesin venemeestele:

— Kiill on hea!

Need olid head mehed, ja iiks iitles:

—No!

Siis kiisis teine: :

— Kuida su nimi on? kelle poegi sa oled?

Mina wvastasin ndiiid ijlusti nagu vanaema
opetas.

Fi, need venemehed on ikka péris head
mehed. Sel teisel oli niisuke rddomus nidgu, et
kui mina tema otsa vaatasin, siis tema justkui
naeraks iithtepuhku. Aga ta ei naernud kedagi,
tal oli kohe niisuke rédmus ndgu. Mundkui
hoidis aga purjenoddrist kinni ja siilitas vahest
iile vene dire merde.

Kui laevade juurde saime, siis voeti purjed
maha ja peeti kinni. Siis laskis jille laevavints
keti alla ja mehed panid tiindri haakide otsa ja
hiiiidsid niisamuti, et: ,hiiva!* Kui tiinder

iiles sai, siis hiliiti ka: ,,topp!* See peab kohe
nii olema.

Kus laevad on ikka suured! Tkka pikemad
kui meie maja, no korgemad kiill ei ole, aga
palju pikemad kui meie ja Reinbergi majad
kokku. Ja see aurulaev, see on nii pikk nagu
meie kopli kase juurest metsa juurde. Isa iitles,
et aurulaev on rauast, aga ta on nii tehtud, et
pohja ei ldhe.

Kui meie vene tiihjaks sai, siis hakkasime
tagasi tulema. Aga niiiid enam purfjedega ei
saand, venemehed iitlesid, et tuul on vasta, et
ei saa. Siis tuli viikene aurulaev, sellel oli nimi
peal — Alma. Selle ,,Alma‘ peal oli kohe selle
jaoks poiss, kes meie venemeeste kitte koie
viskas. Meie mehed sidusid siis vene koiega
kinni. Meie wvenest visati jille kois teise ve-
nesse, ja siis hakkas ,,Alma‘“ minema, kaks ve-
net taga. Ega kedagi, see ,,Alma‘ oli kiill pisi-
kene, aga dra jaksas vedada meie kaks venet.
Turtsus vahest korstnast aurn ja suitsu vilja,
aga 4ara vedas.

Kui meie silla lihedale joudsime, siis pdds-
tis meie venemees selle: jameda koie lahti, mil-
lega ,,Alma“ meid vedas, ise hiiiidis alma-
poisile:

— Lappa trossi!

Mina sain kohe aru, et see jime kois' ongi
tross. :

Almapoiss hakkas kohe trossi ,,Alma‘“ laelz
kiskuma, trossi ots kukkus kiill merde, aga te-
ma €i hoolind sest kedagi, lappas ikka ‘nitkaua
kui koik oli ,,Alma* lael,

Siis laskis see venemees, kelle vene meie
taga oli, oma koie lahti ja hoikas ka:

— Hei, lappa trossi!

See sadama to6 on ikka pagana raske, peab
koik niisukesed sonad teadma. Aga tore on ka,
muudkui hitfia: ,lappa trossi!“

Kui koju ldksin, siis kordasin tasakesti

- kogu tee: .

— Lappa trossi! lappa trossi...

See on niisuke imelik sona.

Niiiid meie hakkame kodus ka sadamat
méingima. Aida ees on sadam, rohuplats on
meri ja kaevu paiku on laevad. Mina olen ve-
nemees. Sinna laevade fuurde sdidab vene ise.
muudkui tdmba puri iiles, ja las ldheb. Tagasi
enam ei saa, tuul on vastu, tagasi peab ,,Alma“
vedama. Joosep on almapoiss ja viskab mulle
trossi kitte. Kui sadamasse jo hakkame saama,
siis mina padstan koie lahti ja hoikan Joosepile:

— Lappa trossi!

Siis tema lappab.
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MUISTNE NAHALINN.

RIISMEID RAHVASUU VARASALVEDEST.
GEORG NAELAPEA.

V. Kurrik kirjutab s. a. ..Postimehes™ nr.
134 (Moned ajaloolised kiisimused), et ,.25%
meie rahvast ei tea Eesti aja'oost sama hisii
kui mitte midagi: 50% teab, et 700 aasta eest
sakslased meie maale tulid ja eestlasi orjasta-
sid; siis veel, et paarisaja aasta eest ,hea Rooi-
si aeg™ oli, millele Vene valitsus jargnes. Sel-
lesse rithma kuuluvad peaasjalikult n. n. ,}laic-
mad* rahvakihid. Ulejdinud 25% kogu rah-
vast (vanemad haritlased ja praegusaja kooli-
opilased) omavad juba vordlemisi pdhjalikke
teadmisi ajaloo alalt, umbes M. Kampmann'i
.Eesti ajaloo* ulatuses. Ainult iiks tuhandes:
on veel rohkem lugenud, — nii palju kui Eest]
rahva ajaloo kohta iildse materjaali olemas.
Need oleksid: eriteadlased ja moned itksikud
riigi- ehk seltskonnategelased. Nii ei ole liial-
datud oletus, et suuremal osal meie inimestest
oma rahva ajaloo iile vihegi pohjalikumad tead-
mised puuduvad.” ‘

Nendele V. Kurriki viidetele pole vististi
palju kellelgi juure lisada. Ehk ainult seda, <t
niisugust kodumaa ajaloo mittetundmist, nii
kurb kui ta ka on, vihestele etteheiteks voib
teha: meie rahval €i ole voimalust olnud vod-
raste surves tundma Oppida oma ajalugu. Peab
aga oletama, et oma enamuses isegi see osa
meie praegusest haritlasperest, kes niit. Vene
voi Saksa keskkooli 1opetanud,

Eesti ajalugu siiski teatud 3

peensusteni tunneb, vilja ar-
vatud teadagi need, kes tublis-
ti venestunud voi saksastunud.
(Isegi on Eesti keele gramma-
tika, mida selle oletatava ras-
kuse tottu veneaegsetest koo-
lidest tulnud Eesti noored
toesti peaaegu ei oska). Tun-
¢gida Kampmann'i ,Eesti aja-
loost™ kaugemale, nagu Kurrik
seda nimetab, on aga mater-
jaali puudusel juba raskem.
Kui raske on nimelt neil, kes
katsuvad leida moningaidki
niite ja andmeid Eesti ka u-
¢ ema mineviku kohta: sama
tume ‘kui huvitav on see
ajajirk kodumaa elust, mil-
lest vastavad vaid rahva fan-
taasia oilmetena muinasjutud
ja Kalevipoja kangelaslood —
Kungla ,,saarest* ja Kalevite

vallast. Koguni vordlemisi dsjasemast minevi-
kust ja keskajast puunduvad meil kiillalt rahul-
davad, kindlasti usutavad andmed. Nii monin-
gadki kohad kodumaa ajaloos jddvad tditmaia
tumedateks, nii paljudestki silmapaistvatest
siindmustest, Eesti linnadest jne. ei ole meie
mottesilmadel oieti mingit aimu.

V. Kurrik oma iilalmainitud kirjutuses o
sellega puudutanud huvitavamaid kiisimusi
Eesti ajaloo kohta. Kas saab ta nendele vas-
tust? Ajaloolased wvaikivad... Ja arvatavasti
ainult andmete puudusel. Voi ei kaalu nad an-
tud kiisimusi tdehelepanuvidrilisteks?

Muuseas kiisib V. Kurrik: kas ei ole eest-
laste asukoht vanematel aegadel olnud seni-
sest lounapool? Kas ei olegi eestlased samad
Tacituse aestui ja setud siefones? Need
kiisimused pole uued. Kuid see on kiisimus, mis
kovaks pihklaks isegi vanadele Lidne teadus-
meestele. Ju terve Soome-Ugri toukiisimus on
oieti lopulikuit selgitamata. Moned ndevad ko-
cuni sugulust eestlaste ja muistsete germaai-
laste vahel! Nii lobusalt naljakas, kui see ka
tundub, kuid teatavasti leidub péaris tosiseid
inimesi — ja mitte iiksi pealiskaudsete ,kirja-
tundjate” hulgas meil, vaid kuuldavasti isegi
vilismail, — kes piiilavad toestada, nagu oleks
tundmata, eestlastega keeleliselt suguluses seis-

-~ . s . - = -w

Osa Pikkjirvest ithes milega, mis varjavat Rootsi kulda.
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Liinujiirv Tsirkemiie ees. Korged puud varjavad &kilist miekiilge.

nud rahvas kunagi toepoolest isegi veel Kura-
maast lounapool elutsenud! Seda seisukohta
kaitseb tuliselt oma wuurimuses ka keskkooli-
opetaja H. M., kes pea koik Tartu ja Berliini
korgemate oppeasutuste fakulteedid [dbi rédn-
nanud, seletades, nagu oleks eesltased pigemi-
ni etruskid, veel enam — peaaegu muistsed hel-
lenid, nii siis Ateena ja Rooma (Remus —
roomus!) rajajad. Pohjenduseks toob iihekdla-
lisi ithetdhendusega sonu ette ja nditab dra ise-
¢i tee, kuidas eestlased sealt kaugelt lounast
pikkamisi ,,vaenlaste survel* jirjest rohkem
pohja tunginud ja lopuks iile Elbe joe — va-
nasti hidldatud seda sona Elva! —liikudes, pea-
tunud Balti mere kallastel. Tee mis tahad, —
vaenelaps-tuhkatriinust olevat saanud kuninga-
tar, kes uhke voib olla oma kuulsusrikastele
muinaspaevadele ...

Uks liigtuhinas rahvuslane leiab igas keeles
meelitavaid laenusid ehk sonu, mis péris ju-
huslikult ithekolalised. Ei saa veel mingit ja-
reldust teha niiteks sellest, et sona kukk kolab
Prantsuse kee'es c oq, pott—pot, piip—pipe
ine. ehk et eestikeelne kallis tuletab meele
sreekakeelset (xaldzzaiiomr 2dlior)xdliioz (loe
kalds, kalion, kallion, kallistos) — ilus, kaunis;
(mis kaunis, see ka kallis!), Leena — greeka-
keelset ‘Eicry (1. Heleene, digem Helénee; /
(hee) on naissoo artikkel), agu, ao — fmg, gen.
¢o (1. héoos, héoo), Meegaste (migi) — wéyac
(I, mégas — suur, korge. Meegaste migi on
suur, korge!), himarik (pde v a viimaste hel-

kide surm) — quéce (1. hee-
méra — piev), istuma (teatud
asetus) — foieuar (1. histamai
seisma, seisatuma, ase-
tuma) jne.; nii peaksime
oletama, et eestlastel ka in-
diianlastega  sugulus, kuna
iihe Kanada indiaanlaste su-
guharu keeles leiduvad s0-
nad, mis tdhendusliselt ja ka
kolaliselt meele tuletavad
niit. meie ,.kask* (puu), ,Kkit-
sas*“ j. m. Hra M. on koguni
terve vaitekirja kirjutanud
oma seletuste tdestamiseks.
Usub koige pealt iseennast.

Samuti ei tdesta ka V.
Kurrik’i vaidet see, et aecstui
kolab nagu eestlane, vdi et
sida-rahva* all just eestlasi
tuleb moista. Aga Kurrik ei
ole vdhemalt kategooriline ja
oma leiduste patent.

Tagasi tulles vordlemisi
palju hilisema ajajirgu uttu,
kus eestlased juba enam-vi-
hem praegustes rahvuslikkudes piirides asu-
sid, leiame tollestki ajast uusi, meie minevikku
valgustavaid kiiri, milliste riismeid kogunenud -
tinase poOlve rahvasuu viimaste milestuste
ilesmarkimisel.

Uks niisugune oleks Eesti Nahalinna,
tema elanikkude ja nende jareltulijate — naha-
laste ajalugu. Kuivord muidugi alljirgnevad
read tdpselt toele vastavad, jadgu ajaloolaste
selgitada.

Olen Otepdd korgustikel rdnnates juba aas-
tate eest kuulnud vanarahvalt vestejitke min-
gisugusest Nahalinnast, mille asukohta ma kaua
ei saanud kindlaks teha. Hiljem t6i mind Naha-

- jirve nimi praeguse Voru maakonna Truuta

(Gertrudenhof) moisani. Ka allpoolne rahvalaul
kinnitab, et ma Nahalinna asukoha kiisimuses
ndhtavasti pole eksinud ja et mingisugune
,linn*“ Nahalinn toesti kunagi siin Eestimaa pin-
nal on fleidunud. Samuti olen kiill veendunud,
et praegusel Nahakiilal, milline asub
Kanepi (Kanapii )ja Kooraste vahel, pole mi-
dagi iihist, peale niilise kohavahetuse, muist-
se Besti Nahalinnaga, mis on asunud arvatavas-
ti viimselt umbes 700 aastat tagasi metsadest
piiratud Urvaste Truuta valla Saamuli talu ja
Tsirkemide vahel, s. 0. umbes 6—7 kilomeetrit
linnuteed Piihajirvest ja umbes sama kaugel
muistsest Otepid (Karupdd) linnast kagupoole,
umbes kilomeetrilisel maa-alal, mida toendavad
siin leiduvad endiste ehituste jilied ja rohked
vundamendikivide rusud. Nimelt leiame siin
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thesti kogu tahendatud
alal chituste alusmiitire,
metsaga  drakasvanud  korgel
Tsirkemdel, mille ees lainetab
all  siigavuses Liinujidrv
(linnajarv!). Viimane nimetus
niitab. et Nahalinna tdhtsam
osa Tsirkemdide! pidi asuma,
mis ka seda usutavamana tun-
dub, et siin korge méiekallas
jarsult [Oopeb jarve, seega loo-
muliku kilbina Jinnale vaenlas-
te vastu. Samasugune, ainult
viahe aeglasem midgi vormib
aga ka Nahajirve kohale sar-
nase kantsi! Nii ka {imber-
kaudne vanarahva arvamine
viib sinna, et muistse linnasii-
dame toelist riippe ikkagi ni-
melt Nahajarve kohalt, s. o.
praezuse Truuta asunduse hoo-
nete asemel, peame vaatama.
Voi oli ehk Nahalinnal kaks
Hkantsi®, iiks Tsirkeméel, teine
Nahajirve juures? Ka see oletus pole liigne,
sest voisid ju muistsed eestlased oma linnu
kohendada kindlustatud kantside reana, mida
vaenlane alles jiarkjdrgult valdama pidi, sest
mollasid sel ajal maal lopmata Liati, Vene ning
hiljem ka Saksa sojakdigud! Nende ro6v-
leekide ohvrina ongi arvatavasti Nahalinn
hédvinenud.

Millisena ndeksime muistset Nahalinna tous-

maa-

Cerit:

e R —

Nahajérv Truuta moisa ees.

Moisa herrastemaja esine, kus asunud Nahatalu.

vat imele silmade ette? Maas leiduvate aher-
vante jdrele otsustades on Truuta moisa mail
asunud viga palju hooneid, paljud iisna iiksteise
liheduses, mis néitab, et siin tegemist pole
itksikute taludega ega kiilaehitustega, sest vae-
valt kujutame enesele ette kiila, mis oma alla
votab nii suureulatuslise maa-ala, Saamuli talu
ja Tsirkemie ning Liinu-, Lubjaahju-, Sinik-,
Naha- ja Vokijirve ja Voki, Saamuli ja Méan-
niku talude wvahe, kiilvatud tais
varemete §ilgi. Vihemalt meie aja
moistete jarele on nii suur kiila
— linn. Todstus meie aja mois-
tes puudus siis tdielikult, ka kau-
bitsemine ei olnud tolleaja lin-
nade paisutajaks. Hooned olid
puust, aga kivi alusmiiiiriga. Voi-
malik, et oli linnas isegi madalaid
kivimaju. Ehk on kivilademete roh-
kus jAdnud linna {imbritsenud ki-
vivallist? Noil ajul, kui juba ka
linna asemele jddnud Nahakiila
iitksikuteks taludeks lagunes, ol-
nud vanarahvasonadel veel siin-
setel peremeestel ja majaoma-
nikkudel rauwdsed aiapostid
ja karjatanumid-tinavad. Paistab
voimata, sest olid eestlased
rauast nii rikkad! Vanarahvas
jidb oma seletuste juure.
Ehitused linnas ei voinud
olla kuigi suured, otsustades
majade vundamentide  qérele,
iiksikud vahest ainult nii

/
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suured, nagu meie aja keskmised talu elu-
majad.

Millest elatasid end nahalased? Pollupida-
mine ja karjakasvatamine vordlemisi iiksteise
lihedal asunud hoonete tottu ei saanud linna
elanikke korralikuit iilal pidada. On raske ar-
vata, et neil venelaste hingemaa taolised pikad
maaribad, kaugel elukohast, tarvitada olid.
Tosi, kohe linna juures asus seitse suuremat ja
viltemat kalarikast jirve, kuid vaevalt elatati
end ainult kalastamisest. Kiittimisest iiksi €i
voinud ka jitkuda. Jidb ainult jirele oletus, et
Nahalinnolieelkindlustuseks Otepid
linnale, seega sojaliselt tihtsaks punktiks
Otepiile 1ounas ja kagus. Olid aga siis elanikud
Eesti muistsetes linnades ainuiiksi sodurid?
Tosi, hilisemast ajast teame, et Otepid, niiteks,
oli tdhtsaks kaubapunktiks (vaata muuseas L.
von Stryk: ,Beitrige zur (Geschichte der
Rittergiiter Livlands™, Dorpat, 1877) kaubitse-
mises Venemaaga, kuid see oli alles sakslaste
maaletuleku jirele ,,0itsel®. Kaubitseti peaasja-
likult nahakaubaga ja karjaga, riidega, soolaga

jne.  Tdhendab, Nahalinngi etendas osa
Eesti elus eestkdtt kui varjupaik vaen-

laste eest. Olid ju ka sood fimberringi, libipii-
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semata metsad (praegugi on Koigu ja Kooraste
ning Pilkuse mets veel suur, peaaegu Sangasie
metsadele lihenedes), korgemad mied ja siiga-
vad orud, jirvede helmestik otse linna vaate-
piiril (Pikk-, Liinu-, Lubjaahju-, Sinik-, Naha-,
Lambahanna-, Voki- ja Kantsi- ehk Vidriku-
jirv), ojade ja tihedate padrikutega iiksteisega
reas, pika sinise ketina kaugele, kaugele edasi
mooda Voru- ehk Ugalamaad, — loodus’iseks
kaitserongaks Otepidd naabrile.

Pole siin puudunud nahtavasti ka piiha hiis
voi ohverduspaik ehk midagi selletaolist, sest
alles umb. 120 aasta eest on {imberkaudsed
praegust Truuta asupaika (ehk Tsirkemie kal-
last?) piihaks ja kalliks pidanud. Kahjuks €i tea
kohalik vanarahvas ¥ihemalt midagi Nahalinna
saatusest, tema hukkumisest, hile asupaigast.
Olen vaid kuulnud, et Nahalinna asemele, nagu
tihendatud, tirkas Nahakiila, mis hivine-
des omakord, jittis jirele nimekaimu —Nah a-
talu. Viimase asukohta ei saa tapselt kindlaks
teha, kuid arvata voib, et temagi Truuta her-
rastemajast viga kaugel ei olnud. Nahatalu
milestatakse vordlemisi hilja aja eest, nii o'evat
vat umbes 135 aasta eest siin peetud uhkeid
pulmi. (Jirgneb.)

LAULATATUD.

AUGUST STRINDBERG. Eestind. H. H.

Referendaar ldks ithel ilusal kevadepieval
vanasse Stokholmi Humala-aeda jalutama. Ta
kuulis rotundist kolavat lanlu ja muusikat ning
ndgi suurtest akendest voolavat valgust, mis
paiskas oma varju kuni vastpuhkenud pirna-
deni.

Ta astus sisse, istus vaba laua didre estraadi
liheduses ja noudis groogi.

Algul laulis keegi koomik nwokrat laulu
SSurnud rotist.  Siis tuli keegi noor tiitarlaps
roosipunases kleidis ja kandis ette tuntud
Daani laulu: ,;Miski pole nii armas kui paadi-
soit kuuvalgel 661“. Tiidruk niis olevat vord-
lemisi siifitu ja ta adresseeris oma laulu meie
siifitule referendaarile. Meelitatud s#irasest
austusest, alustas viimane libirddkimisi, mis
algasid pudeli veiniga ja 1oppesid kahe mdblee-
ritud toaga iihes koogi ja tarvilikkude muga-
vustega.

Analiiseerida noormehe tundmusi, see €i
kuulu selle t66 kavasse, sama vihe kui siia
kuuluvad moobli ja teiste mugavuste kirjeldu-
sed. Kiillalt sellest, nad olid head sdbrad.

Kuid aja sotsialistlikkudest tendentsidest
haaratuna ja tahtes alati oma dnne oma seltsis

ndha, otsustas noormees ise sinna korteri asu-
da ja oma sobranna majapidajaks teha, Neiu
oli meeleldi sellega nous.

Kuid noormehel oli perekond, see tdhendab,
ta perekond luges teda oma litkmeks, ja kuna
ta nende arvamise jirele dildist moraali oli
haavanud ja perekonna nimele varju oli heit-
nud, tsiteeriti ta vanemate ja Oeksete ette, et
teda jille Gigele teele juhatada. Ta aga arvas,
et ta lilg vana on sddraste juhatuste jaoks ja
Iopetas liabikdimise ning vahekorrad.

See tegi ta oma kodu veelgi armsamalks, ja
temast sai viga kodune abielumees, vabandust,
»mitteabielumees*. Nad olid Oondsad, sest nad
armastasid teineteist, ja iikski ahel ei pigista-
nud neid. Nad elasid r60msas rahutuses, et
voivad liiksteist kaotada, ja tegid seepérast
koik, et iiksteist kinni pidada. Kahekesi olid
nad {iks.

Uks asi aga puudus nende elus; see oli tut-
vuskond. Seltskond ei tahtnud neist midagi
teada, ja noormeest ei kutsunud ,,suurilm“ ku-
nagi oma poole.

See oli pdeval enne joulu, kurb pdev neile,
kel kunagi perekond on olnud. Kui noormees
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hommikul kohvi idi, saabus kiri. See oli e
kdest, kes teda siidamest palus. jouludhtul koju
tulla. Ta vanade tunnete keeled 16id helisema.,
ja ta meel l8ks tusaseks. Kas peaks ta oma
sobranna sddrasel ohtul iiksi koju jatma? Ei!
Kas peaks ta ase esimest korda jouluchtul tith-
jaks jadama? Hm! Nii seisid asjalood, kui ia
kohtusse liaks.

‘Eine ajal astus keegi ametivend ta juure ja
kiisis nii ettevaatlikult kui voimalik:

— Kas veedad jouludhtu oma perekonnas?

Noormees kuulas teravasti. Kas see ehk
midagi teab? Voi mida ta motles?

Teine ndgi, et ta konnasilma peale oli astu-
nud, ja jitkas vastust ootamata:

— Jah, nided, kui iiksi oled, nii motlesin,
voiksid minuga, hm, meiega koos olla. Sa
tead, ehk, hm, mul on vidike wvahekord, hm.
kena, suurepirane olevus, kiillap nded.

See kolas hésti, ja ta iitles, ta vodtvat efte-
paneku meeleldi vastu, kui nad mbdlemad tulla
tohivad. Muidugi tohtivat nad, ja seega oli
lahendatud nithdsti joulu- kui ka tutvuskiisi-
mus.

Kell kuus ilmusid nad sobra juure, §a mo-
lemad ,,vanamehed® istusid laua taha, et pisut
portveini juua, kuna naised kooki laksid.

Siis aitasid koik neli lanakatmise juures:
molemad vanamehed pdlvitasid maas ja val-
mistasid kiilusid ja ristpuid, et lauda laiemaks
teha. Naised aga olid juba koige paremaiks
sobrannadeks muutunud, sest neid liitis sel-
gesti silmapaistev pael, mis kannab kolavat
nime ,maailma otsus“. Nad pidasid teinetei-
sest lugu, nad olid peenetundelised teineteise
~ vastu. Nad hoidusid sellest kahemdttelisest

keelest, millega end Idbustavad abielulased, kui
lapsed neid ei kuule, nagu tahaksid nad Gelda:
niiiid on meil selleks digus.

Tordi puhul iitles jurist toasti oma koau
auks, kuhu meie pogeneme ilma ja inimeste
eest, milles iile elame oma paremad tunnid
oma tosiste sopradega.

Seal hakkas Maria-Luise nutma, ja kui re-
ferendaar paris, miks ta on Kkurvastatud,
miks ta pole onnelik, nuuksus naine, ta niage-
vat ju iilihdsti, et mees oma odedest ja oma
emast puudu tundvat.

Mees vastas, ta ei tundvat neist sugugi
puudu, ja ta sooviks neid praegu voimalikult
kaugele, kui nad siin oleksid.

— Jah, aga miks ei voiks meie iiksteisega
abiellu astuda?

— Kas meie pole siis abiefus?

— Jah, aga mitte Oieti!

— Pastori ees! Ta ei uskuvat, et pastorid
midagi muud olevat kui eksamineeritud iiliopi-

lased, ja nende lausumissdnad olevat ainult
miitoloogia.

— Ta ei saavat sellest aru, kuid hea ei ole-
vat see ifte, ja inimesed majas néitavat fta
peale ndpuga.

— Las’ niitavad!

Sophie iitles vahele, ta teadvat histi, nad
ei olevat Kkiillalt peened sugulaste jaoks; kuid
see teda el huvitavat: igaiiks jiden sinna, kuhu
ta kuulub, ja olgu sellega rahul.

Izatahes oli neil niiild oma tutvuskond. ja
elati heas vahekorras, nagu seé perekondade
vahel viga haruldane.

Side, mis neid kéitis, oli ikka olemas: selle
eest olid nad aga vabad koigist teistest koidi-
kuist. Ja mehed ja naised elasid ikka veel kui
armsamad. ilma et nad halbadesse abielu-har-
jumustesse oleksid kaldunud, nagu niiteks vii-
sakusetuks ldinud.

e %
A =

*

Mone aasta piArast onnistati nende ithendust
pojaga. Seega oli armutke tousnud emaastmele.
ia kolk muu unustati. Kannatused siindimise
puhul ja hoolekanne vastsiindinu eest votsid
naiselt endised egoistlikud jooned, ikka olla
meeldiv ja ainu’t oma jaoks nouda mehe ar-
mastust.

Emana oli ta sobranna vastu veidi iileolev.
ia mehe vastu astus ta iiles suurema kindlu-
sega.

Uhel pieval tuli mees koju ja kuulutas suurt
uudist. Ta olevat oma vanemat dde tdnaval
niinud, ja see teadvat loomulikult koik. Ta ofe-
vat viga uudishimulik oma vennapoja suhies
ja tahtvat neile kiilla tulla.

Maria-Luise oli imestanud ja hakkas puhas-
tama ja tolmu piihkima, ning mees pidi talle
uue kleidi ostma. Ja siis ootas ta kaheksa
pieva. Aknaeesriided pesti, ahjude vaskuksed
kitliriti puhtaks, mooblit harjati. Ode pidi ni-
gema, et ta vend korraliku naise- oli saanud.

Ja siis keedeti kohvi, kell itksteist hommi-
ful, sest sel ajal pidi 6de tulema.

Ta tuli, piisti kui kepp, ja wlatas vennanai-
sele kde. mis oli kange kui pesukoot. Ta vaat-
les magadistoa sisseseadet, kuid iitles lahti
kohvijoomisest ning ¢i vaadanudki oma venna-
naisele nidkku. Ainult vastsiindinu vastu tun-
dis ta veidi huvi. Siis ldks ta jille.

Kuid Maria-Luise oli ta mantli moddud té-
hele pannud, kleidiriide dra hinnanud. uue ette-
kujutuse saanud kamminguist. Suurt siidam-
likkust polnud ta oodanudki. Alguseks jiflkus
sellest kiilaskidizust, ja kogu maja teadis peagi.
et mehedde oli seal kdinud.

Poiss kasvas, ja peagi jirgnes tiidruk.



1126

iA G

U Nr. 33

KES SAABIP.-A. UHISRIIKIDE PRESIDENDIKS?

Senaator Underwood. Kuberner Smith.

Senaator La Folette.

Mac Adow.

Presidendivalimisteni on veel pool aastat, aga valimisvGistlus on juba kibedasti kdimas.
Demokraatlisz partei kandidaatidest v@istlevad iilal toodud neli poliitikameest.

Niiiid o'i Maria-Luise oOrnalt murelik oma
laste tuleviku pédrast, ja isa katsuti igapdev us-
kuma panna, et ainult laulatus vdib lapsed
paista.

Seejuures seltsis oe tdhendus, et leppimine
vanematega olevat voimalik, kui vend dieti abi-
ellu astub.

Parast kaheaastast 066d ja pdevad kestnud
vOitlust otsustas mees loppeks, et laste tule-
vikku  kindlustada — leppida miitoloogilise
tseremoniiga.

Keda aga . pulma kutsuda? Maria-Luise
noudis laulatust kirikus. Siis aga ei tohtinud
Sophie seal juures viibida. See ei ldinud su-
cugi, Tiidrok nagu tema! Maria-Luise oskas
juba sona ,tildruk® moraalse rohuga hiildada.
Mees tuletas meele, et Sophie talle ju viga hea
sobranna olnud ja ei tohita ometi olla tdnamatu.
Maria-Luise seevastu toonitas, oma laste pi-
rast tulevat koik erasiimpaatiad unustada; ja
tema vaated voitsidki.

Laulatus oligi kies.

Laulatus oli mdodas. Ei jargnenud kutsst
vanemailt. Sophielt pahane Kkiri; ja siis 10pp.

Seega oli siis Maria-Luise naine. Kuid ma-
hajietum kui varem. Pahane pettumuse
peale, oma niiiid seotud mehe peale kindel, hak-
kas ta endale vabadusi votma, mis vastavad
abielunaisele. Mida varem pakuti heast taht-
misest, seda noudis ta niiiid sundusliku tribuu-
dina. Ta kindlustas end tema laste ema autiitli
taga ja alustas sealt koik oma tormijooksud.

Rumal, nagu koik petetud mehed, ei saanud
referendaar aru, mis pithadus siis selles Gige
peitub, et naine ontema laste ema. Miks

tema lapsed tdhtsamad peavad olema kui

koik teised lapsed ja tema ise, sellest ei saa-
nud ta aru.

Kuid sellega rahul, et ta lapsed on saanud
seadusliku ema, hakkas ta jdllegi ilmas ringi
vaatama, %kuhu ta esimesest armupalavikust
saadik enam polnud sattunud, kuna ta naist ja
last mitte iiksi ei tahtnud jitta.

Need vabadused ei meeldinud ta mnaisele, ja
kuna ta enam hidbeneda ei tarvitsenud ja ka
loomupoolest avameelne oli, siis ta iitles, mida
motles.

Kuna mees koik juristika salateed kitte oli
oppinud, ei jadnud ta kunagi vastust volgu.

— Kas on see viisakas, kiisis naine, kui ja-
tad oma lapse ema 1iiksi istuma, et kortsi
minna?

— Ma ei usu, et sul mind vaja oleks olnud,
vastas mees cttevalmistavalt,

— Sind vaja? Kui mees majapidamisraha
maha joob, siis on kodus nii mondagi vaja.

— Esiteks, ma €i joo, sest so6n ainult vihe
ja joon tassi kohvi; teiseks, ei joo ma majapida-
misraha maha, sest see on sinul luku taga; mul
on nimelt teist liiki raha, mida ,,maha joon*.

Onnetul kombel ei salli naised irooniat, ia
naljast keerutatud silmus visati peagi iimber
onnetu mehe kaela.

— Seega tunnistad iiles, et jood?

— Ei, olen ainu't sinu viljendust naljaks tar-
vitanud.

— Naljaks? Nii siis, oma naisega tehakse
nalja! Seda pole sa varem teinud!

— Sa soovisid ise seda tseremoniid. Miks
on niiiid koik teisiti kui varem?

— Kuna niiiid abielus oleme, loomulikult.

— Osalt seepirast, ja osalt, et joovastusel
on omadus haihtuda.
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—Téahendab, sinu juures oli see ainul: joo-
vastus.

— Mitte ainult minu juures:; ka sinu juures.
ja ka koigi teiste juures. Ta kestab ainult enam-
viahem pikemat aega, nagu nied!

— Nii siis armastus on ainult
meeste juures.

— Ei, ka naiste juures!

— Igatahes, ta on joovastus!

— Jajajah! Kuid sellegipdrast voib ju sép-
rust pidada.

— Aga selleks ei tarvitse ju abiellu astuda.

— Ei, seda arvasin ju minagi.

— Sina? Kas polnud see sina, kes ndudis,
et peame end laskma laulatada?

— Jah, kuna sa seda 60d ja pidevad tahtsid,
tervelt kolm aastat.

— Jah, aga ometi tahtsid seda sina!

— Jah, kuna sina seda tahtsid. Ole mulle
tanulik selle eest.

— Kas pean selle eest tdnulik olema, et sa
oma laste ema lastega fiiksi jitad, kuna sa ise
kortsi lahed?

joovastus

— Ei, mitte selle eest, vaid selle eest, et end
sinuga olen lasknud laulatada.

— Jgatahes aga pean tinulik olema?

— Jah, seda pead, nagu iga Xorralik ini-
mene, kelle tahtmist on tdidetud.

— Noh, ilus see igatahes ei ole, kui nii abi-
elus ollakse! Nagu moni tiidruk, kellest mehe
sugulased lugu ei pea. i

— Mis on sinul minu sugulastega tegemisi?
Ma pole ju ka sinu sugulasi kosinud.

— Kuna nad kiillalt peened ei olnud!

— Minu omad olid aga liiz peened sinu
jaoks. Kui nad oleksid olnud kingsepad, poieks
sa neist nii palju vilja teinud. )

— Kingsepad? Kas need ehk el kolba?
Kas pole ka meed inimesed?

— Kindiasti, kuid ma ei usu, et sa neile ji-
rele jookseksid.

— Jarele jookseksin? Ma ei jookse iithelegi
inimesele jarele.

— Noh, siis on hea!

Kuid see polnud hea, asi ei ldinudki enam

Valimisvditlus Ameerikas.
Uks demokraatlise partei kihutuskoosolekuist New-York'is Mr. Smithi presidendikandidatuuri propageerimiseks.
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heaks. Kas see niiiid o'i laulatuse vb6i mone
teise pohiuse siiil, izatahes arvas Maria-Luise,
et varem paremini on elatud; varem olevat ol-
nud, ,lobusam®, nii armastas ta delda.

Mees ei uskunud, et selles siiiidi on laula-
tus, sest ta oli ka kodanlisi abielusid ndinud,

kus ei elatud onnelikult. Ja k0ige pahem oli:
kui ta iihel pdeval jille, nagu tal see kombeks
oli, oma vana sopra ja Sophie’t tahtis vaatama
minna, kuulis ta, et nad loole ,,18pu olevat tei-
nud“. Ja nad polnud laulatatud. Nii siis, mitte
laulatuses ei seisnud siiil.

SURM.

AINETEL E. AADER.

Uks inimsoo tdhtsamatest kiisimustest, mis
teda igal ajal rahutusega tiitnud ja seda ka tu-
levikus teeb, on surmaprobleem. Surm — on
viimane jirk elust ja sellepirast ka arusaadav,
et koik, mis elab, teda pdlgab ja vihkab. Kuid
niisama arusaadav on ka see, et k0ik, mis elab,
kord surema peab: sest kus iial elu on, seal on
ka surm, ja kus surma ei ole, seal ei vdi ka
elu olla.

Aegade jooksul on palju usuteadlasi, suuri
motteteadlasi, tidhtsaid kirjanikke ja kuulsaid
arstisid oma arvamisi ja motteid surma kohta
avaldanud, mida kuuldes voi lugedes iga mot-
leja inimene tingimata huvitust tunneb.

Ulalnimetatud Opetlastest tdhtsamal ko-
hal selle kiisimuse seletamises seisab kuulus
Ungari professor Hermann Notingen, kes ise
oma organismi juures, vdhe aega enne surima,
mitmesuguseid katseid ette vottis ja sellest
saadud resultaadid vee] paar tundi enne surma
punktipealse kindlusega ja selgusega iiles kir-
jutas, seal juures ise ligineva surma kohta kin-
del olles.

Professor Notingen'i algupidraste motetega
tahavad ka kdesolevad read ,,Ao" lugejaid tut-
vustada.

Surm on kohutav sOna, seda enam, et teda
saladuslik kate iimbritseb. Kuigi kangelased
temale kartuseta ja uskiikud kindla usuga vastu
astuvad, kuigi surmani vasinud rdndaja ennast
rahulikult tema riippe heidab ja vaene kanna-
taja temas ainukest pddstjat ndeb, siiski
motleb suurem hulk — 0igem, peaaegu terve
inimsugu, ta peale ahastustundega.

See on ka loomulik ja taiesti arusaadav, sest
tdhendab ju surm elu hivinemist, kuna aga elu
alalhoidmise instinkt koige esimene ja tdhtsam
ndhtus orgaanilises looduses on.

Suurem hulk inimesi ei karda kiill surma
ennast nonda kuij neid tundisid ja silmapilkusid,
mis surma eel kidivad, sest et nende fantaasia
neile piltisid 16pmata kannatustest ja piinadest,
mis harilikult surma eel kdivat, vaimusilma ette
armastab maalida, Téis hirmu ja ahastust mot-
levad nad selle tunni peale, kus elu 1dpeb, mil

siindimas on midagi kohutavat, hirmutavat —
ning selle jirele algamas on igavene vaikus,
icavene vaitolemine, igavene mittemidagi.

Mis on surm? Vastus nidikse kaunis 1ihtne
ja nagu iseenesest arusaadav olevat: surm on
viimane . vaatus elu kurbméngus.

Sellest seisukohast vélja minnes, kui vidga
inimesed oma ilmavaadete, usuliste tundmusie
ja iseloomude poolest mitmesugused on, voib
toendada, et inimesed igaiiks isesuguste tund-
mustega surmale vastu ldhevad.

Professor Notingen kui arst peatub koige
pealt viliste ndhtuste juures, mis surma eel kii-
vad, ja vaatleb teda esialgu fiiiisilisest kiiljest;
objektiivse ja kiilma pilguga, nagu see opetlase
kohane, silmitseb ta inimese moistusele vastu
haigutavat kuristikku, surma, et selle iile min-
gisugusele selgusele jouda, ja kiisib siis:

— Mis on surm?

Surm on sarnane seisukord organimis, mil
selle elundite tegevus kord-korralt ndrgemaks
ja#b ja viimaks tdiesti 10peb, ehk mil see mone-
suguste ootamata ja dkiliste juhtumiste 14dbi
sedavord rikutakse, et elu protsess silma-
pilkselt 1opeb.

Aga miks -peame meie surema?

Siin oleks koige pealt selle fakti peale té-
helepanu juhtida, et ainult dige védike protsent,
vaevalt iiks inimene sajatuhande hulgast, loo-
mulikku surma sureb. (Séna ,Joomulikku
surma‘ peab vaatama siin muidugi teaduslisest
seisukohast.) Miljonid inimesed surevad viagi-
valdset surma: mitmesuguste onnetute juhtu-
miste, maavirisemiste, katastroofide, ndlja,
enesetapmise, mortsukatosde ja rohkearvuliste
sodade tagajanjel.

Aga kolm neljandikku koigist inimestest su-
reb haiguste kitte, mida nii palju ja nii mitmet
seltsi siin hal'i taeva all on, et ainult katse neid
loetlema hakata lihtsalt hirmu peale -ajab.
Juba tiisikus iiksi viib seitsmenda jao inimes-
test kiilma hauda. Koik need kiilgehakkavad ja
mittekislgshakkavad haigused toovad vahet-
pidamata surma inimeste hulka. .

Teaduslisest seisukiohast vaadates . ei vOI
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koiki neid eelpool nimetatud surmandhtusi
loomulikuks elulopuks pidada. Samuti €i ole ka
arvamine, et inimese loomulik eluiga 70.—S0.
aastani ulatab, oige. Ka nende huigas, kes kor-
ges vanaduses surevad, leidub loomulikku sur-
ma surijaid dige vihe, sest enamatel kordadel
on surma pohjuseks ikkagi haigus.

Teadus tdoendab, et tiiesti loomulikku surma
Koguni harvasti ette tuleb, see on niisugust
surma, ‘kus inimese organismis mingisugust pa-
toloogilist muudatust ei siinni, peals nende, mis
toomulikul teel nidhtavale tulevad. Niisugusel
korral 10peb elu kui kiiiinal, millel koik rasv dra
on polenud.

Sarnaseid juhtumisi, ehk oigem néhtusi, tu-
leb kiill viga harva ette, vahest ehk miljoni
hulgast iiks, kus ka koige hoolsama anatoomi-
lise uurimise juures terve organism ja kehakude
koige paremas korras leiti olevat, inimene aga
siiski dra suri, nagu magama uinus visitava,
raske pievatoo jirele. Kuid sellest unest ei ole
enam drkamist, see uni on — surm, ja tahes
vOi tahtmata seisame meie kiisimuse ees: mis
oli surma pohjuseks, mispéirast ta tuli?

Bioloogiline protsess kdib sarnast rada:
laps, nondasama ka noor inimene, psavad enes-
tesse teatava osa toiduaineid vastu votma, or-
ganism toodtab selle iimber ja indiviiduum kas-
vab; selle jiarele algab tzine periood: organism,
kuigi ta samal moodul toiduaineid enesesse
vastu votab kui enne, ei kasva enam, vaid jadb
omas edenemises seisma, — inimene on kiip-
suse ajajarku joudnud.

Veel iiks samm — ja individuum mitte iiks-
nes ei kasva, vaid ta ei suuda ka ennast tea-
taval astmel alles hoida, ning hakkab pikka-
misi, kuid kindial sammul tagasi minema, nir-
buma: alganud on vanaduse periood.

Milles seisavad selle imeliku ndhtuse pdhju-
sed? Kahjuks peab teadus enesest tunnistama,
et ta niisugusest mitteloomulikust ndhtusest aru
saada ei suuda ja ainult ndhtuse ehk protsessi
tagajdrgedest, s. o. organismi ja kudede muu-
tustest, aru voib saada.

Inimese juures ei tule aastatega rehkendada,
vaid sellega, kuidas ta tuiksooned tdotavad
ja missugune nende ehitus on — viidab teadus,
kuid seegi viide ei seleta iseenesest veel midagi.
Edasi toendab teadus, et kdige selle keerulise
protsessi juures protoplasma peaosa etenda-
vat. Kuni teatava piirini kasvavat protoplas-
ma, siis jadvat ta oma kasvamises seisma ja
halkkavat viimaks tagaspidi kidiku tegema.
Kuid siingi olgu tdhendatud, et seegi seletus
veel midagi ei seleta, sest meie vaiksime ju
kiisida: mispdrast protoplasma ainult teatava
piirini kasvab ja siis mitte enam?

Siin seisab teadus suure saladuskatte ees,
mida iiles kergitada tal vististi ka tulevikus vihe
lootust on, sest et see ndhtavasti iile jou kéiib.
Uht aga teame siiski: et teadus ka selles harus
visimata ja kannatlikult edasi piiiiab ja et raske
ol tema vOimistele piirisid ette tommata.

Jarelikult: praegusaja teadus ei saa veel
kindlasti selle ‘kiisimuse peale vastata, mispi-
rast inimene surema peab, kuid ta teab siiski,
missugused vilised mojud surma toovad.

Liheme teise kiisimuse juure: millal, s. o.
missugusel momendil ehk silmapilgul algab
surm?

Rahva seas valitseb lapselik arvamine, et
inimese surma korral tingimata aksad tulevad
avada, et hing kehast vabalt dra voiks lennata;
aga millal on see moment, kus ,hing kehast
lahkub®, s. o., kus koik eluavaldused oma tege-
vuse lopetavad?

Nimetame mdnda vigivaldse surma nihtust:
surm piissikuuli, I6hkeva pommi, moodga sur-
mava hoobi, tule, kihvti, vélgu jne. ndol. Mil-
lal algab siin surm?

Haiguste juures, missugused need ka oleksid,
tuleb surm ikka ja ainult siidame tegevuse
seisma jadmisest. lkka tasasemaks, ikka nér-
gemaks jadb siidame tegevus, ja kui see vii-
maks tdiesti 10peb, tunnistab arst, et surm tul-
nud on, oli seflle pdhjuseks rabandus, verejooks
ajusse, kopsupdletik voi moni muu haigus, aga
viimasel silmapilgul tuleb surm ikka sellest, et
siida oma tegevuse ldpetab. Siidame tegevuse
1opp tuleb jille seliest, et siidame muskel t60-
voimetuks saab, vdi siidant toitev tuiksoon
ummistub. Uks neist kahest on alati pohjuseks,
mispirast elu 10ppema peab, sel'e peale vaata-
mata, kas haigus kerge vidi raske oli, kas siida
lithikest vbi pikka aega haigusega vditles.

Kui meie nitiid veel kiisime: mi‘al tuleb
surm? — siis oleks vastus jirgmine: surm tu-
leb sel silmapilgul, mil siida oma tegevuse 10-
petab. Nii kaua kui see veel tootab, kunj veel
tunda voib ta tuksumist, kuigi see nork ja aeg-
lane on, — seni elab inimene veel; aga sellest
silmapilgust peale, mil siida viimast korda tuk-
sus, on koik moodas, — inimene on jaddavalt
surnud ... Viimane ja 1opulik vaatus elu kurb-
méingus on 10ppenid ja eesriie langeb.

IL.

Meie oleme juba eespool selgusele joudnud,
et surm siidame tegevuse seisma-jidmisest tu-
leb, kuid mniiiid tekib kiisimus: mispdrast sii-
dame tegevuse 10pp tingimata ka elu 10pu ene-
sega ithes toob?

Pohjus selleks on jargmine: igasugune elu-
avaldus looma kui ka inimese organismis on
terve rea keemiliste muudatuste tagajirg keha
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rakukestes. Selleks tarvitab aga organism hap-
nikku, mida ainult veri iga'e poole keha osa-
desse, kudedesse ja rakukestesse laiali kannab.
Veri saab hapnikku hingamise 1dbi. siida aza
paneb vere soontes liikkuma ja kannab hapnikku
irale poole kehasse laiali. Sellest saab meile
arusaadavaks, mispdrast siidame tegevuse [0p-
pemisega tingimata ka elu peab loppema.

Lithidalt oeldud: surm tuleb sellest, kui keha
rakukesed enam ei toota, kuna rakukesed jdlle
oma tegevuse hapniku puuduse! peavad lopeta-
ma. Jarelikult: surm on keha kudede ja raku-
keste ldmbumine. Sellest tulebki, et mitie koik
organism iithe korraga ei sure, vaid ithed raku-
kesed surevad varem, teised hiljem. Praktili-
selt peame aga surmaks siiski seda momenti
lugema, kui siidame tegevus 10peb, sest et sec
silmapilk enesega ka kudede [@mbumise tihes
toob.

Ainult harvematel juhtumistel tuleb lAmbu-
mine enne kui siidame tegevuse 16pp: poomise,
uppumise ja mone muu surma korral, kus ldm-
bumine silmapilkselt koiki keha kudesid korra-
ga tabab.

Surmanédhtusi 1@hemalt tihele pannes el voi

Ferruccio_Busoni,
tihtis klaverikunstnik, helilooja ja muusikadpetaja,
suri hiljuti Berliinis 58 a. vanaduses.

Amerigo Dumini,
iiks Itaalia fashistide tdhtis tegelane ja sotsialist Matteoti

mortsukas. Sojakohus méiras talle kaitsjaks advokaate,

aga neist ei vdtnud keegi tihtsa mortsuka kaitsemist

enese peale. Ka kutsutud fashistlised advokaadid ei
tahtnud teda kaitsta.

meie vaikides moodda minna jargnevast iilitaht-
sast kiisimusest: kuidas tunneb inimene ennast
olevat, ehk mida ta elab l4dbi neil paevadel, tun-
didel ja silmapilkudel, mis tema elus viima-
sed on? )

Kas ithineb hingepiina juure surmatunnil ka
veel ithupiin oma mitmesuguste valiudega?

Surm kuuli tagajériel seal, kus voitlus dge-
dalt kdimas, on ilma valuta, sest et tundendrvid
(ergud) enne peaajule teatust peavad viima,
kui meie valu tunneme, piissikuul aga, nagu
Helmholz toendab, jookseb kiiremini. Tidhen-
dab: surm jouab enne, kui tunde-ergud peaajule
valust teatust saavad viia.

Voib kindlasti iitelda, et igal niisugusel juh-
tumisel, kus surm silmapilkne on, kus monest-
vused vilised pdohjused elu lopetavad, naituseks
kui miski suur raskus organismi puruks muljub
voi jille giljotiin pea otsast maha raiub jne.,
surm ilma kehalise valutundeta tuleb.

Seda toendavad niihdsti teadusmeeste

. loogiiised arutused, kui ka nende seletused, kes

ise surma ldvel on seisnud. Niisuguste hulka
tuleb, niituseks, uppunuid arvata, keda veel sel
silmapilgul paidsteti ja elule dratati, mil nad
juba tdielikult moistuse olid kaotanud, missugu-
ses seisukorras nad ka jaddavalt surma siille
oleksid uinunud. Koikide niisuguste isikute
tunnistused lahevad selles asjas iihte, et itkski
neist ihulikke piinasid ja kannatusi surma eel ej
ole maitsnud. Moned teavad koguni veel rii-
kida isesugustest lobusatest tundmustest, mis
sarnasel korral tervet organismi tditvat.
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Samasuguse tunnistuse annavad ka need
inimesed, kes korgusest alla on kukkinud: nad
toendavad, et koik aeg terve moistuse juures
olid ja isegi tuttavaid kohti miletasid. millest
neil alla tu'i langeda (kui niituseks kukkumine
mie otsast siindis), aga valu ei olla nad tun-
nud; moned jutustavad veel imelik-lIobusatest
helidest, mida nad kuulnud, kuni nad ihaldamis-
vadrt ondsasse olekusse uinunud.

Kiskjatest metsloomadest 1ohki kistud saada
loetakse koledamate surmade hulka; aga kind-
late toenduste jidrele ei ole ka see arvamine
oige, selle kasuks tunnistavad need inimesed,
kes vee]l viimasel silmapilgul pddsteti; nad iit-
levad, et hirm tervet ergukava sedavord va-
pustab ja halvab, et valutundmus kaob.

Surm vere kaotuse tagajirjel eéi valmista ka

surijale kehalikke kannatusi, sest iihes verega °

tungivad punased verelibled kehast vilja, need
on aga kui organismile hapniku muretsejad ja
ergukava 4rritajad tuttavad, Surm verekao-
tuse tagajirjel on enam une sarnane, kus ini-
mene rohkem ja rohkem moistuseta olekusse
langeb, kuna viimasel silmapilgul ilmuvad
krambid ainult pealtvaatajatele hirmuvirinad
peale ajavad, surija ise aga enam valu ei tunne.

Fespool juba tdhendasime, et enamal jaol
surma kordadel selle pohjuseks haigused on,
sellepdrast on tdhtis seigusele jdouda, kas hai-
gustest tekkiv surm piinarikas on voi ei?

Tosi on, et mitmed haigused inimesi surma-
tunnini piinavad. Ainult vihe aega enne surma
kaob moistus ja seega ka valu. Nonda, niitu-
seks, valmistab surm, mis peaaju-haiguse, mo-
nesuguse sisemise hida, pdletis-haavade voi

Uus Mexiko president
Plutarco Elias Calles.

ohupuuduse tagajdrjel tekib, surijale viga roh-
keid kannatusi, mis surmatunnini kestavad.

Praegu loetletud haigused on aga siiski
erandiks teiste seast, mis kahtlemata vihem
valurikkad on voi seda sugugi ei ole. Uldise't
on aga maksev: mitte surm ei va'mista piina,
vaid haigus. Siin peab arst kannatajale appi
tulema ja oma suurt ja piiha kohust haige vastu
nditama — tema valu vidhendama, koike oma
kunsti, osavust ja teadust selleks tarvitama, et
surijale tema viimaseid tundisid voimalikult
kergeks teha.

Iga tosiselt motleja inimene on ehk selgu-
sele joudnud, et looduses kui ka igas iiksikus
ndhtuses ja protsessis, olgu see fiiiisiline, psii-
holoogiline, fiisioloogiline voi patoloogiline,
suur tasakaal maksev on.

Kuid missugust tasakaalu voime siin leida,
kus vigev elu instinkt iithel pool ja polatud
surm teisel pool seisab? Missuguse sideme
abil voib loodus neid kaht vastast ithendada®?

Aga loodus on suur meister — ja et selles
arvamises kindlale otsusele jouda, peame ti-
helepanelikult seda silda vaatlema, milleza ta
elu ja surma vahelist kuristiku iithendab.

Loomuliku surma juures surevad inimesed
ilma voitluseta, kannatuseta, kahetsuseta.

Kuidas teie ennast tunnete? — Kkiisiti saja-
aastaselt Fontaine’ilt, kui see surema hakkas

— Fi midagi hatba, vastas see, ainult elada
el tahaks nagu enam.

Side, mida loodus kahe iiksteisele vastu
kdiva seaduse iihendamiseks valmistanud, on
koigiti lihtne: %ehaosad ja tahtevoim 1dhevad
kord - korralt norgemaks, iildine vasimus-
tundmus votab terve organismi oma alla, elu-
instinkt raugeb ja kaob viimaks téiesti.

Sedasama on ka monesuguse haiguse, s. o.
mitteloomuliku surma ‘korral mérgata, kus ini-
mese ergukava niivord vaevatud, et surija ko-
guni rahuliku siidamega oma ligineva surma
peale motleb, — sarnasel korral on eluinstinkt
ka tdiesti kadunud ja inimene sureb ilma pii
nata. =

Ulal ette toodud . niituste varal oleme
surma kohta jirgmisele otsusele joudnud: uuri-
mised ja katsed on selgeks teinud, et kehalise
surma piin suuremait jaolt ainult méttekujutus
on ja piinarikast surma iiksi harvematel korda-
del ette tuleb.

Enamatel kordadel on inimesed ise sarnast
surma valmistanud, nagu néituseks, surm tule-
riidal ehk piinamiste tagajirjel. Loodus ise on
kaastundlikum kui inimene ja kui teda oleks
lastud iiksinda ja tdielikult inimese elu ja sur-
ma juures tegev ofla, siis motleksid inimesed
surma kui oodatud puhkuse peale parast visi-
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Brasiilia méssu puhul:
Palmide-allee Rio de Janeiros (Brasiilia pealinnas), mis endise keisri lossi ette viib. Valitsuse viigi kahel pool reas.

tavat t60d ja kui kosutava une peale pirast ras-
ket pdevatalitust.

Veel enam — uurimised on nididanud, et
viga sagedasti ka mitteloomuliku surma puhul
suurmeelne ja kaastundlik loodus vidga armu-
likult surmahirmus viriseva inimlapsega iim-
ber kiib, teda moistuseta oleku kattega kinni
katab ja sel wviisil teda surmaahastusest
padstab.

Thulikust seisukohast vaadates ei peitu sur-
mas midagi ahastavat; koik ahastuse elame ai-
nult vaimliselt dbi.

Kuid ka sedagi ahastust voime voita
kolblise enesetunde ning rahuliku meelega loo-

duse ja tema vigevate seaduste alla heitmise
14bi.

Ainult vdhestel 1iheb korda niisugusele vai-
mukorgusele jouda, et ithes Sokrates’'ega delda
voivad, et hea vaimu sonad nii selgesti nende
hinges helisevad, et nad tema hdilt kuuldes
isegi surma fdra unustavad. Need vihesed inim-
laste seast on ka wvaimliselt surmahirmust
tiiesti vabad ja vGivad Sokrates’e sonu kor-
rata, mida see, kihvti-karikat kides hoides,
iitles:

— Sinu terviseks, Kriiton! Kui jumalad seda
tahavad, siis siindigu nii!

Inimese siidames toimub alatiselt kirgede
uuestisiind, nii et seal iihe hidvitamine sage-
dasti teise tekkimist tihendab.

Rochefoucault.

Kes kni kuu ilusasti paista tahab, peab ka
nagu kuu seda sallima, et koerad tema peale
uludes hauguvad.

Blumenthal.
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ARIMEHED.

ARKADI AVERTSCHENKO jutuke. Télkinud LP.

Uhe treipingizga juhtus samasugune lugu,
nagu seda juhtub laevaga, mis mitu aasiat me-
rel on soitnud: vette lastakse ilus. puhas, uus
laey, mille veealune osa vastupidava virviga
virskelt iilevidrvitud, aga vaadake — missugu-
seks muutub see veealune csa aasta pirast?..

Niipalju on laeva kiilge kogunud igasugust
lima, karbikesi, vesikasve, damblikke ja muud
sodi, et otse imestama paneb, kuidas kodik see
praht oma raskusega laeva pohja ei kis-
kunud?*

Treipink, millest ma jutustada tahan, uius
elumerel ainult moni pidev, kuid muutus sell:
aja jooksul samasuguseks, nagu laeva pdhi pa-
rast mitmeaastast ;nere*l:ujgmist.

*

Ma istusin sobra juures. Mu sdber oli dige
ettevotlik ja teguvoimas inimene. Kui meie jutt
riigikogust 16ppis, kiisis séber minult jarsku:

— Oled sa millaski nainud, kuidas treipin-
kisi ostetakse?

— Mitte ainult see ei ole minul nigemata,
vaid ka treipinkisi ennast ei ole millalgi juhust
ndha olnud. Kuid mispirast sa seda kiisid?

— Sellgpdrast, et ma tina iihe treipingi
pean ostma.

— Issand Jeesus! Milleks sinul seda tarvis
laheb?

— Minul ei ole seda pormugi tarvis. Ma
miiiin ta jille kohe maha. Tuhandet poolteist
voib selle pealt teenida.

e Aga kas sul treipingist vihematki aimu
one

— Aga mis seal siis ikkagi aimata on: trei-
pink on treipink. Minu juure peab iga silma-
pilk keegi tulema, Kelle] niisugune treipink ole-
mas... Kell kolisebki praegu., Kahtlemata
on tema. ;

Tuppa astus inimene, kelle ndol niisuguns
ilme oli, nagu oleks temale koige suuremat iile-
kohut ilmas tehtud. Hall iilikond, mis tal seljas
oli, istus Gige viletsalt ja koik tema iilespida-
misviis tuletas meele kogemata 10vi puuri
sattunud inimese rahutuid liigutusi. Selle iile-
kohut kannatanud inimese jirele astus teine,
vaga uhke inimene, kelle nidol peegeldus nagu
alaline imestus mnende voitude iile, mida ta
seltskonnas saavutanud.

Ulekohut kannatanud inimene teretas ja
oma uhke seltsilise peale nédidates seletas ta:

— Vaadake, treipink ei ole dieti mitte minul
-olemas, vaid temal. See on- Mihail Borisso-
vitsh. Mihail Borissovitsh otsis treipingi, mi-
na aga otsisin Mihail Borissovitshi.

— Aga mis asjamees teie siis selle juures
alete? — tithendas minu sober dige kindlalt.

— Kuidas mis asjamees?! Meie t0Otame
koos. Kui teie minule kiimme protsenti ei anna,
siis tema ftreipinki teile ei naitagi.

Pirast pikka ldbirddkimist protsentidest,
mis onnelikult miskisuguse allkirja andmisega
10pipes, kiisis minu sober:

— Aga kus see teie treipink on?

— Kus? See on saladus, kus.

— Nii, aga ma ometi andsin teile juba all-
kirja — mis saladus siin siis enam on?

— Hea kiill, siis iitlen ma teile lihtsalt, ma
ei tea, kus treipink on.

— Kuidas ei tea? Olete ta siis dra kaotanud,
voi mis?!

— Otse limberpddérdult — ma leidsin tema.
Ainult seda ei tea ma mitte, kuskohal ta seisab.

— Aga kes seda siis teab, et tont teid vo-
taks?!

— Treigis teab.

— Missugune Treigis? ..

— Teie pange palitu selga ja ldhme vilia
uulitsale. Ta ootab meid siinsamas uulitsal,

— Tahendab, treipink ei ole mitte teie, vaid
tema oma? ..

— Kas see teile iikspuhas ei ole? Meie ole-
me ometi miiiijad.

— Mispérast teie teda siis kohe siia ei
toonud ?

— Minge ikka! Kuidas meie voisime temale
teid enne seda nididata, kui meil vahetalituse
tasu kohta veel teie allkirja ei olnud. Teie olek-
site voinud ilma meie vahetalituseta temaga
kaupa sobitada. -

— Aga kas niiiid voib mind nédidata?

— Niiiid voib.

— Aga kas teie ise seda treipinki n&inud
olete?

— Milleks meil seda tarvis ndha on? Mis
ta Oige on, kas moni uus teatritiikk voi, et
teda tarvis on ndha? Mis 16bu see ndgemine
pakub? Teie iitlesite minule, et teile treipinki
tarvis liheb — hea kiill. Mina iitlen Mihail
Borissovitshile: neile on treipinki tarvis. Te-
ma minule vastu: hea kiill, — ma tean inimest,
kellel niisugune treipink olemas on.

— Ja see inimene on — Treigis?

— Voib olla — Treigis, voib ka olla — mit-
te Treigis. Kuid Treigis teab, kus kohal see
treipink on ja mispédrast ta on.

— Noh, hea kiill. Ndidake mulle siis seda
kuulust Treigist.
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— Aga nemad? — kiisis Mihail Borisso-
vitsh minu peale naidates. — Kas nemad ka
teiega seltsis tootavad?

— LEi, tema on niisamuti, — naeris minu
sober. — Temal on lihtsalt huvitav vaadata,
kuidas treipinke ostetakse. ..

Parast seda kadus drimeeste huvi minu
vastu tditsa, ja nad vaatasid 1dbi minu nagu
libi silmade paistmatu klaasi.

* * g

Uulitsal tuli meie juure viike, paks, must
isand ja ahnelt minu sobra peale vahtides kii-
sis eelmistelt drimeestelt:

— Noh, mis on? Kus ta on?

— See ta ongi...

— Ah, teile l1dheb treipinki tarvis?

— Minule,

— Teie vbite selle saada. Maksab 5400.

— Kuidas nonda? Aga nemad radkisid
5000.

— Aga mis mina siis olen? Kas moni koe-
rapoeg voi? Kas mul on tarvis oma 400 rubla
teenida voi ei ole?

— Noh, hea kiill. Kus see teie treipink siis
on? ‘

— Ma viin teid otse sinna kohta, kus trei-
pink seisab. Otsekohe, nii iitelda treipingi pes-
sa. Kuid enne astume siia poodi sisse — tzie
annate mulle allkirja 400 rubla peale.

— Aga kas treipink on teie oma?!!

— Minu ehk mitte minu — ega pink sellest
paremaks saa. Mina viin teid otse pingi pere-
mehe juure.

Tunnistan avalikult: mind huvitas see ,,trei-
pingi otsmise* keeruline kdik nonda viga, et
ma SObraga seltsis liksin.

% *
*

Treigis viis meid 0ige saladusliku nidoga
kuhugi kitsasse pdikuulitsasse, kus ta meid iihe
maja hoovis avara, suure kivist kuuri uste juu-
re juhtis. Ilma et ta meile uksi oleks avanud,
iitles saladuslik Treigis:

— Silmapilk ma kutsun treipingi pereme-
hed. Need on juba piris peremehed.

Ta jooksis kuhugi hoovi siigavusse, kopu-
tas miskisuguse oliga méadrdinud ukse pihia
ja sealt kahte inimest vilja tuues iitles meile:

— Siin nad on.

Uks oli suur, teine viike, iiks punase pza-
ga, teine valkjate juustega. Ainult iihss as-
ias olid pingi peremehed sarnased: molemad
olid viga kinnised ja labipaistmatud.

— Teie tahate meie treipinki ndha? Tulge
ja vaadake.

Meie ldksime siigavamale kuuri. Uhes nur-
gas seisis kuulus treipink, teises nurgas kum-

Vabadusvéitluse (,méssu®) juhid Marokkos:
Riffkabiilide piiiilik Abdel Kerim (pah.) ja tema minister
Siben Ali (par.), kes hispaanlaste piiiiletungimised edu-

kalt tagasi 166b.

muli keeratud kasti peal istus tusase nidoga
latlane lambanahkses kasukas ja kiskus hoo-
lega piipu.

Vihematki tihelepanu tema peale podrma-
ta viisid peremehed minu sObra treipingi juure,
ja nende vahel algas pikk ja dge jutuajamine.

Minul hakkas igav: ei kauplejate jutt, ei
treipink ega ka nurgas istuja latlane ei pakku-
nud enesest midagi isedralikku.

— See herra on teie driosanik ?— kiisisid
viimaks treipingi omanikud.

— Ei, tema tuli muidu niisama.

— Niisuguse!l korral palume teid meie kon-
torisse astuda, tema aga las jddgu siia ootama.

— Sina vabanda mind, ma tulen kohe jille,
— viskas sober minu poole ja sammus Airi-
meeste ja vahetalitajate rongis hoovi siiga-
vusse Oliga médrdinud ukse poole.

Mina jiin iiksi vaikiva ldtlasega ja samasu-
guse tardunuit vaikiva treipingiga.

— Hm, hm! — kohatasin mina. — Kiilm.

— Jah, kiilm on, — vastas ldtlane tusaselt.

— Kas olete siin tooline?

— Ei, ma olen sissesgitnud.

— See siin on treipink?

— Treipink.

— Palju ta maksab?

— Kolmtuhat kakssada.

— Kuidas kolmtuhat kakssada?! Aga need
kaks, peremehed, noudsid ta eest viistuhat
nelisada!

— Ei tea.

— Noh, teie siis lihtsalt ei tea, kui palju
treipink maksab.
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— Tean: kolmtuhat kakssada. — Olen nous! — iitlesin mina, temale 0la
— Aga lubage: kelle oma see pink dieti on?  peale lidies. Treipink on sinu péralt.

Kas selle pika voi lithikese oma? 5 N
— Treipink on minu. *

— Teie?!!

— Minu. Mina mitiin ta 3200 eest.
toin ta Tartust,

— Aga kes siis nemad on?
sed?!

— Ei tea.
saja eest.

— Kas minule voite miiiia?

— Voin. Kolmetuhande kahesaja eest.

Ma naeratasin, votsin taskust viissada rub-
la vilja ja fitlesin:

— Siin on kiisiraha. Treipink on minu.

Ja naeru kides hingeldades liksin ma ,kon-
torisse.”

See oli vilike, tditsa tiithi toake, kui vilda-
kut lauda ija pooltosinat tithje kaste mitte
moobliks arvata.

Koik kuus — ostja, vaheltalitaja ja miiii-
jad, istusid nende tithjade kastide peal ja ki-
ratsesid nonda, et nad minu sisseastumist ti-
helegi ei pannud.

— Ma ometi
maksab 4800...
nima!

— Ei, — kisas minu sdober. — Ei, ei, ja veel
kord — ei! Rohkem kui neli ja pool tuhat ei
anna ma krossigi.

Ma
Need inime-

Mina miiiin kolimetuhande kahe-

iitlesin teile, et ta enesecle
Peab ju ometi natuke ka tee-

See oli pdev, kus ma sérme sorme vastu
liigutamata 1300 rubla teenisin, ja ainult selle-
parast, et mind itksinda nagu monda tarbetut
asja kiilma kuuri maha jaeti.

See oli pdev, kus ma kahe tahelepanuvii-
rilise drimehe terve drilise ettevotte uperkuuti
10in, sest koik nende kontor, nagu ma seda pi-
rast teada sain, oli selle treipingi iimber ja trei-
pingi pérast loodud...

See oli pdev, kus ma kolm agarat ja ande-
rikast vahetalitajat kerjusteks tegin...

See oli lopuks pidev, kus ma nigin koige
kurvemat rongikidiku ilmas: koige ees mole-
mad drimehed pakikese kontorist kaasa voe-
tud dripaberitega (laud ja tithjad kastid kingiti
vastutuleku eest kojamehele); drimeeste jirel
sammus tusaselt 1opulikult pankrotis Treigis,
tema jarel astus iisna murtud Mihail Borisso-
vitsh, oma driseltsilise kéde alt kinni hoides.

* * -

e
*®

Mina kraapisin koik laeva pohja kiilge ko-
gunud prahi ja kontsa maha, ja laev — treipink
— ujus niiiid juba rahulikult ja kindlasti vaik-
sesse sadamasse.

"MONTROSE.

Norra kirjaniku SVEN ELVESTAD’i romaan.

XXXV.

Pol kaineneb.

Longus peaga, juuksetutt otsal, nagu alla-
lastud eesriie, vankus joobnud Pol lokaalist
vilja.
toas number 32. Esiteks olid nad kokku raé-
kinud, et Pol viib ta autos teise lokaali, kus nad
voiksid joomist jitkata, korraga oli aga Doora
oma otsuse muutnud ning sosistanud: .,Number
32, trepp pahemat kitt.” Vast leidis ta Poli
liig joobnud ning tahtis olla temaga parem iiksi
toas. Kuid see polnud Doora viis. Ta oli is2
‘alati joobnud ning tundis suurt rodomu joobnud
kuldlindudest. Peale selle oli see meelepdore
tulnud liig dkitselt. Kas sai ta mone méargi?
Polile tuli meele ebameeldiv mees toore nioga
ja armiga iihel pOsel. uurivais silmis selge, kiilm
vaade ning Alfonsi lokk otsal. Kui see mees
seisis Dooraga iihenduses, pidi olema ettevaat-
lik, motles Pol ning vaatas jirele, kas revolver

Ta oli madranud Dooraga kohtamise

Eestind E. J. ' 17

oli taskus. Jah oli. Nende mdatiskelemistega
oli ta moovda treppi iiles joudnud.

Niiiid v6ib digusega kiisida, kuidas nii joob-
nud mees, nagu Pol, suutis niiviisi motiskeleda.
Kuid koigest, mis sel milestusviirilisel ohtul
siindis, vois jareldada et vicomte polnudki nii
purjus, nagu ta seda tahtis teisi uskuma panna.

Pol oli istunud sageli ennegi all lokaalis ja
naljatanud preilidega, ilal polnud ta jalg aga
astunud hotelli. Seepidrast hdmmastasid kum-
malised seinte dekoratsioonid ka teda viga.
Restoraan oli olnud tdis kira, hotell oli liig
vaikne, Kitsad, pooltumedad ning vaipadzga
kaetud koridorid, mis ristlesid nagu katakom-
bid, hodgusid omapirast, saladuslikku meele-
olu. Ta motles koigi inimeste peale, kes siin
elasid: aasialased, ameeriklased ja euroopla-
sed, mustad ning valged kirevast artistideilmast
— ja temas tousis aim, et hotell oma paljude
ruumidega varjab haruldast saladust. Seal
kuulis ta, et lihedal avati ettevaatlikult vildiga
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kaetud uks ja et ta arvas end tihele pandavat,
langes ta jille peaaegu moistuseta purjus ole-
kusse. Lohisevate sammega, pdreates vastu
seinu, rindas ta 1dbi kidikude ning vahtis ukse
numbreid. Korratu numbrite jirjestus eksitas
teda nii vidga, et ta hetkeks tdesti arvas enda
purjus olevat. Viimaks aga, tiiesti juhusiikult,
leidis ta number 32.

Pol oli purjusoleku valiendusvormid peen-
susteni 1dbi uurinud. Ukski vilunud niitleja
poleks osanud paremini joodikut mingida. kui
tema. Teataval médéral nautis ta oma osa ning
etendas koigi peensustega seda tahtmatut koo-
milisust, mis inimesele alkoholi moju all omane.
Kuulake ainult, kuidas ta ukse taga kolistab.
Esiti kobades ja peaaegu kuulmata, nagu ei
teaks ta ukse kaugust ja puudutaks seda vae-
valt sorme otsadega. Siis aga kaks koledat
hoopi vastu ust, niji et see virises. Seda ma-
noovrit kordas ta mitu korda, mille peale vii-
maks vastust ootamata ukse lahti kiskus ning
tuppa taarus, kuna ta kési nagu kinnikleebi-
tult jai ukselingile rippuma. Sellepeale algas ta
rasket t60d — ust lukustama, mille juures ta
jalle peaaegu pidi koridori taaruma. Loppeks
onnestus tal olla toas lukus ukse taga. Tuba
oli tiihi. Pol jdi hetkeks seisma, vaatas uuri-
valt ringi. Ta leidis kohe, et 6onsuses eesriide
taga seisis voodi. Seepirast jitkas ta joodiku
osa ning libises tugitooli, kus ta ettepoole kum-
mardatult jai istuma. Nonda mdéodusid moned
minutid.

Viimaks laks eesriie kahele poole, iiks mees
astus vilja ning seisis Poli ees.

, See oli musta juukselokiga mees joogisaa-
ist.

Ta seisis natuke aega ja silmitses Poli.

Pol tostis pea ning vahtis teda tursunud
silmega.

Seal iitles vdoras:

Kui kaua motlete mingida seda komoo-
diat?*

,JKus on Doora?* kiisis Pol.

.LOpetage,”“ vastas vooras. . Teie pole ju
pormugi joobnud. Ma olen teid kogu ohtu tad-
hele pannud.*

»Ma tahan iihe pudeli kuiva vahuveini. Siis
tahan iihe pudeli magusat vahuveini. Ha, olen
vOitnud tuhandeid ... mitu tuhat, bravo.”

Vooras liaks ukse juure ning lukustas seile.

Pol tousis #kitselt piisti ja seisis vaarudes
tooli ning lana vahel. Ta katsus kinni hoida
laudlinast, mil'e jirelduseks aga oli, et lille-
vaas maha kukkus.

»Mis on teil minuga tegemist?* kiisis Pol.

., Voi olete ehk Doora mees, mis?“

Mille peale ta jille toolile vajus ning laud-
lina kaasa kiskus.

Vooras jii jille tema ette vahile.

,wMeil on vihe aega,” iitles ta.

~Me il hiilidis Pol nagu moistuse vilra-
tusega, ,meie! kiige minu pirast kuradile,
minul on aeza kiill. Mul pole tarvis enne
1924 oma kontoris olla.”

Pikk aastaarv siinnitas talle raskusi, siiski
onnestus talle viimaks seda vilja kokutada.

~10esti on kahju teie andest.,” iitles vooras
ja naeris pilkavalt, ..teie oleksite pidanud olema
niftleja. Ehk oleks teil koguni onnestunud mind
petta, kui ma teid poleks silmitsenud juba mitu
tundi. Niiiid aga on kiillalt.”

Pol ei lasknud end aga nii kergelt hirmu-
tada. Ta rddkis jdlle lollusi Doorast ning va-
huveinist.

Seal hiilidis vooras:

wHarry!®

Voodi eesriide tagant tuli vilja uus kogu,
lilhike, tiise, merimehelikult riides mees, kes
hoidis kdes kumminuuuti.

LSiin ndete mu sopra Harrye,™ iitles vooras
peaaegu sobralikult. ,,Pange tihele, mida ta
kides hoiab, ning pange tdhele ta tugevaid kasi.
Kas ndete, et kumminuial on isu teie jirele, ta
liputab juba saba. Hallo, ei, vdtke oma kisi
tasku kiiljest! Veel iiks liigutus ja teiega on
16pp. Vota ta’lt see viike asi, Harry. Vaata
aga, kena, viike sojariist, D Coll-mudel 1910,
politseirevolver, motlesin kohe. Meie peame
niitid tosiselt rddkima, on juba iilim aeg. Meie
peame ldbi arutama viga tidhtsa asja, mu
armas.’

Pol kergitas end.

. Votke ometi istet,” iitles ta, ,ma ei ar-
masta ridkida seisjate isikutega, kui ma ise
istun.”

»Tubli, see on juba teine jutt,* iitles véoras
ja istus Poli vastu laua ddre. Ta méngis nagu
naljatades Poli revolvriga ja Pol hoidis pilgu
kogu aeg tema sormedel. Voodras nidis moist-
vat tema motteid.

,Eif iitles ta, ,ei, teie ei tarvitse midagi
karta. Meie ei mingi sarnaste kidrarikaste as-
jadega. Miks peaksime segama rodomsaid ini-
mesi 10butsemast seal all? Sellevasiu ei tohi
teie unustada minu sopra Harryt kumminuiaga.
Nagu teie ehk niete, seisab ta teie korval. Ta
ootab ainult mirguandmist minult. See oleneb
ainult teist, kas ma pean andma talle selle
margi.*

. Kus olete Oppinud sarnast haritud keelt,
Tobi?* kiisis Pol.

~Mu nimi pole Tobi.*

.Noh, minu pirast siis Tommi v56i moni
teine sadama nimi. Teie olete kindlasti kord
olnud tostetoolipoiss vdi midagi sellesarnast ja
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teid on minema kihutatud, sest et reisijate tas-
kud polnud teie nappude eest kindlad.”

,Harry,” iitles vooras mahedalt, ,.armas
Harrv —

Pol naeris.

., Teie pole muidugi mitte selleks mind siia
alrvatlenud, et mind kohe surnuks liifia,” iitlas
ta. ,Ma arvan, et ma oma meeled koos loian,
kuni teada saan, mida teie minult soovite.
Niiiid, mu herrad kelmid, palun ma teid rutata,
sest ma ei kavatse vaheajal soimusonadega
olla kokkuhoidlik.*

~See, mida meie soovime, on mone sdHnaga
oeldud,” vastas vooras, ..meie tahame, et teie
kirjutaksite kirja.”

wJa kui ma keeldun?“

See on motlematu,™ \mmx teine naerdazs.
..Texe kirjutate selle kirja.

Pol vaatles ta ndoilimet ning pidi mmke»t

moonma, et teda selleks ehk sunnitakse,

XXXV
Poli kiri.

Kuigi vicomte salajas moonis, et hiddaoht
ligidal, ei viljendanud ta seda millegagi. Kel-
mide siht polnud talle kiillalt selge ning oli
itsna kahtlane, kuidas see viperus 16peb. Ent
ta seisis siin uue sensatsiooni ees, mis koditas
ta erkusid ja sellepiirast oli ta dieti iisna 10bus,
mida ka viljendas hea tuju ldbi. Puudus ai-
nult tass kohvi voi klaas veini, et luua Imuljet,
nagu istuks ta kusagil salongis ja koneleks
koige iikskoiksemaist asjust. Tema iikskoikne
esinemine Arritas teisi.

»-Ma pean arvama,” ditles ta, .et kumbki
herradest roimaritest kirjutada ei oska. Mees
sarnase otsalokiga, nagu teie, Tommi, ei tunne
muidugi  oigekirjutuse = seadusi. Kui ma
pean kKirja kirjutama teie siidamedaamile, siis
peate veenduma, et keegi ei oska kirjas val-
jendada sarnaseid siigavaid tundeid, nagu
mina, Veel eile aitasin oma koogitiidrukut
kirja kiriutada tema sodurile. Armastatud Ro-
land, nonda algasin ma ... Ei, ei, mu armas
Harry, parem drge kolgutage kumminuia nii
dgedalt. See voiks tabada mind ning uimaseks
166dud inimene ei saa ju enam kirjutada. Nii
siis, mu herrad kelmid, kui see puutub armas-
tuse kirja, siis olen kohe valmis. Ma ej mdista
ainult, miks teete enesele niipalju vaeva iisna
lihtsa armastusepistli péarast oma toatiidru-
kule, Ma oleks ka vidhemaga leppinud, On ta
nimj Kathinka? On ta vdga ilus? Kuidas
meeldib, mu armas Tommi? Teie naerate
moeldes ilusakese peale, bravo, vdi niitasite
ainult oma hambaid?“

U Nr. 33

.Uks minut,* iitles Tommi ja pani oma tas-
kukella enese ette lauale.

..Uhe minutj pirast hoidke oma nokk,* vas-
tas otxalok. ra mees ning lisas, oma kaaslasele
pilku heites:

JKas moistsid, Harry ?*

JJa muidugi,”®  vastas Harry kumminuia
koigutades, et sellele hoogu anda.

Pol niditas ndpuga kellale.

., Uks minut,” hiiiidis ta, ,suurepirane!
pole heas tujus praegu, mu herrad, ma
kahetsen seda viga, sest teie el aimagi, mis
ma iihe minuti jooksul voin ditelda. Otsusta-
des ramaskil noahaava jirele teie kaelal, tei
mustaharjaline metssiga, nden ma, et olete ol-
nud voitluses mone ausa mehega, kellelt teie
vististi midagi tahtsite varastada. Teie mi-
danenud siida haiseb hingates, teie solgiaugu
poag. Teie jalgid sormed on médrdunud teiste
inimeste taskuvoodritest. Teie silmad pilgu-
vad vahetpidamata, sest et teie ei viibi
mones pimedas varitsemisurkas. Teie jalad
varastatud saabastes, mis olete ndpanud mo-
nelt vaeselt kuue kaitseta lapsega kingsepalt,
ndivad o'evat loodud selieks, et segada teiste
inimeste samme. ‘Teid oleks pidanud otsekohe
peale siindimist avalikult diles pooma. Kui ma
oigust teeksin, siis kirjutaksin oma sobrale po-
litseisse kirja: Siin istun ma koos kahe pealur-
jusega ja hoian wvollast valmis ning teadustan
haigemaja peaarstile, et kohe tulevad kaks
raiska. Peal®

Pol tostis nimetissorme. ,

»Veel kaks sekundit,” hiiiidis ta. ,,See oli
viimane silmapilk. Niiiid tahan suud pidada,
mu herrad.“

Millepeale ta huuled kokku (plgxstas ja kded

vaheliti pani.

Revolver virises roimari vihast vabisevas
kides. Pol vahtis teda uudishimulikult ja mot-
les: kui ta nonda viriseb, voib revol-
ver kergesti lahti minna. Roimar naeris. Kuid
see-0li haruldane naer. Polil oli digus, kui ta
esmalt ditles: naerate teie voi nditate ham-
baid? Harry aga, kumminuiaga Harry oli tiies-
ti iillatatud Poli jamedusest ning tema soimu-
sonade tagavarast. Esiteks vahtis ta Poli otsa,
kes tditsa liikumatult paigal istus ja oma lakk-
kinga tema seltsimehe nina ees iiles-alla kdi-

Ma

gutas. Sellepeale vaatas ta piiramata imestu-
sega oma seltsimehe otsa, nagu tahaks ta
kiisida:

,Mispirast elab see hurdakoer veel?“

Valjult aga iitles ta:

,»Aeg laheb modda, Bussi.”

Bussi oli siis otsalokigd mehe nimi.
das seda meeles.

Pol pi-
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Bussi pani revolvri lauale,

LPean iitlema, et teil on suurepirased oota-
mata motted. Mis puutub aga kirja, siis niime
selles asjas tiitsa iihel noul olevat.”

,Loesti, see roomustab mind viga.”

»Jah, ma votan teie ettepaneku vastu. et
teie kirjutaksite kirja oma s0brale politseisse.”

+Millepeale ma kohe oma ettepaneku tagasi
votan, iitles Pol.

Bussi 10i vihaselt jalaga vastu maad.

,Teie tahate oma neetud lobaga aega vdita,”
iitles ta, ,,see ei pea aga teile onnestama. Kuul-
¢ge, mis ma teilt nduan. Ma tahan, et teie kir-
]utahsﬁte kirja iihele mehele politseisse, teil on
vastata ainult jah voi ei, kas teie seda tahate
voi mitte.*

»Mul pole ju tinti,

LJah voi el

wJah, kuradi péralt.
natust, inimene.*

»lTeie olete mind kiillalt kaua kinni pida-
nud,” ‘karjus Bussi vihaselt. , Too tindipott
sealt tagant, Harry. Nii, siin on tint, seal sei-
sab paber.”

-Mul pole aga sulge,” iitles Pol.

Harry viskas sule lauale ning kasutas ju-
nust, et hoida karvast, dhvardavat rusikat Poli
nina all.

Pol keeras lehte siia sinna. .,Pean ma sel-
lelt kiiljelt peale hakkama vOi parem teiselt?™
kiisis ta.

0

iitles Pol.

Teil pole sugugi kan-

13

,,Harry," fitles otsalokiga mees, ,,anna talle
tust.”

Harry vibutas kumminuia.

Pidage!" Kkarjus Pol, .drge puudutage
mind, ei 166da ju inimest, kes hoiab sulge pzos.”

See lihtne hoiatus peatas toesti Harry pri-
mitiivset energiat.

Po! hoidis sule valmis.
Bussi otsa.

WKirjutage,” iitles Bussi: ,Armas Krag.”

Pol vilistas 1dbi hammaste.

~Lubage mulle ainult iiks mirkus, iitles
Pol jdrelandlikult. ,.Ehk ma kiill ei ole ei tas-
kuvaras ega koguni vollalegi middratud, tarvi-
tan ina siiski teatud viisakusi. Lubage, et ma
kirjutan armas herra Krag.”

JKuradi piaralt, Kirjutage minupirast, mis
tahate. Nij siis, armas herra Krag, kas olete
valmis ?*

LZArmas herra Krag — edasi.”

LTulge kohe ja tdiesti mirkamatult ,Kuld
Paabulinnu™ vodrastemaja numbrisse 32. Tulge
vale riietes ning tiitsa salaja. Koputage kolm
korda uksele. Ma ootan teid.”

,Hallo,” hiiiidis Bussi &kitselt ja haaras
oma revolvri, , kes on seal?"

Uksele oli koputatud kolm pikka ja kolm
lithikest 166ki.

»See on Doora signaal,” L lee
talle lahti, Harry.”

Harry avas ukse.

See oli Asbjorn Krag.

Ta vaatas kiisivalt

iitles Buss

(Jargneb.)

EESTI MAJANDUS SONAS JA PILDIS.
KREENHOLMI PUUVILLA MANUFAKTUURI OSAUHISUS.

Uhisuse ketramise ja kudumise vabrik asub Narvas,

juhatus ja en gros miiiigi ladu Tallinnas, Pikk tén. nr. 68.

Pea miliigiainetest on: puuvillariie, pleekimata ja plee-

gitud, kalingor, madapolam, igavérviline sits ja mus-
liin, lasting, shirting ja 1ongad nr. 3—120. '
Kreenholmi manufaktuur on asutatud 1857. aastal

Kreenholmi puuvilla manufaktuur o-ii. iildvaade.
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Roéngaskavastikuga ketrusmasinad.

Narva linna ldheduses, Narva joe kaldal ja tédtab vee
jouga. Uhisuse asutajateks olid L. G. Knoop, Breme-
nist, A. F. Kolbe, Peeterbunist, K. T. Soldatenkof, A. F.
ja G. F. Chludov’id, Moskvast ja R. Barlov, Inglismaalt.
Viikesest ettevottest kujunes vabrik iiheks suurematest

ilmas, mis 1905. aastal umbes 500.000 pooliga ja
4000 kudumisteliega tootas.
Kedratakse 16nga nr. 3 kuai 120, peaasijalikult

nr, 32, 34, 36 ja 38, Riietest valmistatakse enamalt
jaolt kalingori, peale selle bjissi ia peenikest riiet,
nagu musliini ja satdéini. Enne soda valmistati aastas
kuni 1.000.000 puuda 16nga ja umbes 70.000.000 ars. riiet.
Tooliste arv ulatas kuni 10.000, kusjuures 6000 toolist
perekondadega vabriku maa-alal asusid.

Vabrikus tootab 8 wvesiturbiini, 9500 h.-i. suuruses.
Valgustamiseks tarvitatakse gaasi ja elekirit.

Vabriku juures on todliste jaoks 3 haigemaja, kooli-
magja, pesumajad, saunad, parandustgtkojad jne. Peale
selle on vabrikul oma telliskivivabrik, saeveski, turba-
to0stus ja metsad,

Eane soda ja sdja ajal todtas vabrik ainult Venemaa
turu jaoks, kuna nitiid osa saadustest koha peal miiiiakse
ja iilejdak Ladne-Euroopa ja Balkani riikidesse ekspor-
teerftakse. Ilmaturu rasket majanduslist seisukorda
arvesse vottes to6tab vabrikus praegu ainult */s pooli-
dest ja 2 kudumistelgedest. Praegused juhatusliikmed
on: F. L., A, L. ia A. A. Knoop, R. L. Prove ja R. V.
Soldatenkofif.

MONDASUGUST.

Arstimine niljaga.

Arstiteaduses on sagedasti soovitatud nilgimist kui
head abindu monesuguste haiguste ravitsemisel, Et
professoritele ja arstidele voimalust anda jdlgida ainete
vahetust inimese kehas nilgimise ajal ja kindlamailt
veenduda selles, kas pikemaajalised nilgimised on kah-
iulikud inimese orgamismile, et tarviduse korral nilgi-
mist suurema kindlusega soovitada voida, vottis Mosk-
vas keegi B. Dubrovin pikemaajalise nilgimise ette. Nagu
ta ise kirjutab, on ta juba kitmne aasta jooksul koduse
arstimisena tarviduse korral lithikeseks ajaks sdomisest
tdiesti loobunud, mitte kunagi aga joomisest, ja sellest
hdid tagajargi tunnud.

Niitid oli ta kavatsenud ette votta nelianddalalist
ndlgimist professorite ja arstide jdrelvalve all, kuid
asjaoludel, mis mitte temast ei olenenud, pidi ta kahe-
nddalalisega piirduma. Xatse aial oli ta kliimikus eral-
datud numbris arstide alalise valve all. Neljateist-
kiimne pdeva iocksul ei saanud ta peale hariliku kee-
detud vee mitte midagi. Igapdev pandi toime mitme-
sugused laboratooriumilised katsed ja arstlised uuri-
mised, et nilgija seisukorra kohta kindlad teadmised
oleksid.

Nilgiia enese teadete jirele pidas ta organism ker-
zesti katsele vastu, ehk kiill halb, niiske ilm, wvanni
puudus ja monesugused muud ebasoodsad tingimised



1142

U Nr. 33

Fedorov — 14. niilgimis-
pieval.

vastupanekut raskendasid.
Suuri joulangemisi ei olnud
margata.  Igapdev vottis
nilgija arstide saatel pike-
maid jalutuskdike ette,
voimles korralikult ja luges.
Teravaks olevat ainult kiil-
matundmine  ldinud, mis
katsealuse ka pideval kol-

Fedorov — enne nilgimist.

meks kuni neljaks tunniks
voodi ajas. Keha tempera-
tuur oli tdiesti normaalne, uni kosutav ja terve.
Neliateistkiimnepdevalise ndlgimise jirele jdi katse-

alune kehast kaheksa naela kergemaks, kuid kinnitab,
et nilgimine, mis soodsatel tingimistel efte voetud, an-
nab sagedasti voimalusi tunda joudusid, mis meie kehas
peidetult asuvad ja mida ainult haruldased ,isedranis
andelised™ inimesed tarvitada osanud. wl.

Marsi lihenemise ootel.

Astronoomiailmas oodatakse tdnavu huvitusega 23.
augusti, sest siis tuleb planeet Mars maakerale nii 1a-
hedale, kui seda kdesoleval aastasajal enam ei kordu.
Loodetakse, et ehk ldheb korda tdnavu Marsi moista-
tustesse rohkem selgust tuua.

Juba 1830. aastal tegi Saksa teadlane Maidler ja
1877. a. Itaalia teadlane Schiaparelli huvitavaid tdhele-
panekuid, mis tdheteadust Marsi kiisimuses suure sam-
mu edasi aitasid. Nendel aastatel oli Mars ka maale
lahedal., - :

Siiamaalsed teadmised Marsi kohta ei ole kuigi suu-
red, kuid sarnadus maakerale on odige silmapaistev.

Mars 15. oktoobril 1909.

Need pildid toovad tidheteadlase Fournieri tdhelepa-
nekuid Alshiiris oktoobril 1909. a. Marsi kohta tema
saladusliste kaanalide ja maaosadega. Huvitav - on
veel tihele panna, et piikesekiirtel hoopis raske on
Marsi pinda sulatada, sest keskmine temperatuur Marsil
on 30 kraadi madalam kui maakeral, wl
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Uheél San Martino de Castrozza etendusel:

»,Niilid olen ma tidnase etenduse huvitavama numbrini joudnud, mis juures teie imestuse piirast
suud ja silmad pirani lahti ajate Ma lasen iga asja dra kaduda, mis te aga iganes soovite. Olge nii

lahked, nimetage monda asja .. .*

Keegl tagumtsest reast: Laske minu konnasilmad iira kaduda!®

Valged K b8, L ed, V h3. R e7, S e2.
) M A L E _ Mustad: K8, Vi2, Re3, O cd ja d2, SaT,c7, o6, 13,
Ulesanne nr. 32. g5, g7 ja h7. i
Koklw ssadnud J. Kompe ja K. Trasler, Valged algavad ja annavad matt ko | me sammuga.
(1 auhind Rootsi turniiril 1923. a.) ) Triikivigade éiendus.
Mustad. Ulesanne nr. 19 tuleb tidiendada valge oda-
mehega d6; selle iilesande lahenduse ja lahendajate
A B C D E F G H nimed toome kolme n#idala piirast.
Ulesanne nr. 27 on diagrammis dieti triikitud, teises

reas diagrammi all aga peab muidugi olema: Ka4,

1 Vbs.
2 % Ulesandes nr. 30 peab e3 ruudul muidogi valge
7 vanker musta vankri asemel olema.
Molemad viimased tritkivead on malestbrad vist
6 juba ise Giendapud.
/4
5 4 » 5 Kirjavastused.
: i T Edm, Aadli. Siin. Uks luuletusist ilmub, teised
4 // // 41 avaldamiseks liig norgad.
/ | V. A, Siin. . Minevik" nork; ei ilmu
3 i // Z 8 G. M. V—s. Aforismid ei ole kohaselt valitud eza
7 ¢ histi tolgitud,

2 ﬁf 4 7 2 P. T. T—us. Teie iitlete ise enese kohta oma luule-

2 i ) ' tuses:
1 0 / / % ‘ 1‘ ,Voimatu vietina tunnen ma end —“

t ia seda olete ka luuletamises tdesti. ,Saatus® ei ilmu.
A B ¢C D E F G H

| Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Valged. Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
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Tallinns Eesti Kirjastus-Uhisuse trilkikoda. Pikk tin. 2.
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T33kool ja Oppekool. Kasvatus-teadus-
line teos. C. H. Niggol. Hind 50 mk.

Maria Montessori metoodi #raldused.
Kasvatuslik slisteem. C. H. Niggol. Hind
60 mk.

Mele j6umajanduse sihtjooned tule-
vikus. Prof. A. Kink. Hind 40 mk.

Tartu-Pihkva ja Narva veetee. Prot
A. Kink. Hind 40 mk,

Lohkeained. Iosa. D.Buxhoevden. Hind
100 mk.

Parlament. Riigiteadus. H. V. Gerlach.
Tolk. P. Griinfeldt. Hind 35 mk.

teada. Dr. A. Riitmann, Hind 75 mk.

Kunidas kunstlikult nooreks saada.
Loodusloolised uurimused. Prof. Steinach.
Hind 30 mk.

Tidielik malemingu Opetus. A. Bur-
meister. Hind 135 mk.

- .
Nahksuka jutud. [ indiaanilugn. F. Coo-
per. Tolkinud J. Sander. Hind 135 m.

Prints ja kerjus. Romaan. Mark Twain.
TﬁlkimldA.Oras. Hind 130 mk.

Vlikesedrﬁﬁmud;amred Muinas-
jutnd. G. Galina. Tolkinud E. Jogi.
Hind 120 mk.

Vallatused ja riukad.

AN O 2SR O ISR (O )72
TN @Y L NZ@) LN LN

Frithjof. Norra rahvaeepos. Umber jutus-
tanud P7 Griinfeldt. Hind 75 mk,

Minu kodust. Lasteraamat. J. Lattik
Hind 130 mk.

Lapsep&lvé Kungla. Lood ja lallitused
lastele. K. E. Ssot. R. Kivitl ilustused.
Hind 130 mk.

Kolm muinasjuttu lastele. Z. Topelius.
Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 m.

James Vemmalsaare juhtumised. Anni
Svan. Soome keelgst t3lkinud L. Luiga.
Hind 80 mk.

Jaunart Jauram. Lasteraamat. K. A.
Hindrey. Hind 70 mk.

Jaunart Jaurami jéngermannid. Laste-
raamat. K. A. Hindrey. Hind 65 mk.

Jongermannide jandid. Lasteraamat.
K. A. Hindrey. Hind 60 mk.

Kuus 1dbusat
lugu. Piltides kujutanud Vilhelm Busch.
Eestistanud Endor Tendor. Hind 160 m.

Kahupea Kaarel. Pildiraamat 3—8-a.
lastele. Dr. H. Hoffmann. Eestistanud
Endor Tendor. Hind 140 mk.

Omal joul edasi. Karakteri kasvatusline
lugemine. Gizyk, Paul. v. Tolkinud G.
E. Luiga. Teine triikkk. Hind 150 mk.

Taeva~-Kadbus. Muinasjutt-broshiitir.J. Oro.
Ilustanud Gori. Hind 30 mk.

: Saadavﬂ pealadus
T. E. K.-U. ,,Pievale he“ raamatu-
ja kirjutusmaterjaalikaupluses

Jaani t. nr. 6. Krediit-Panga majas,
ja koigis ,Pdevalehe® abitalitustes
ning paremates raamatukauplustes.
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Piltidega ilustatud niidalakiri

2o A (& We*

on kaunim, huvitavam ja vifirtuslikum
ajakiri Eestis

Ajakiri ,,AGU* on rahvaiilikooliks,
mis igaiihele kiittesaadav ja teadust,
kirjandust ning kunsti rahva sekka
kannab. .

»AGU%, kui kultaari levitaja, el
peaks {lheski kodus ega raamatuko-
gus puunduma!

- - 9 AGU% toob igas numbris rahvalikus
" keeles kirjatiikke kultnuri ja teaduse aladelt.

+sAGU toob igas numbris liilhemaid, his-
tivalitad huvitavaid jutte ja novelle.

Igas numbris hulk lihemaid buvitavaid
teateid uuntest leidustest ja stindmustest koigil
kultnuri aladel.

Igas numbris Euroopa nalja- ja pilkeleh-
tedest paremad naljapildid ja karika-
tuurid.

Alati viilirtuslik ja ponev romaan.

»#AOS8% nr. 16 algas Norra kirjaniku
Sven Elvestadi haruldaselt ponev sotsiaalne

kriminaalromaan ,MONTROSE.* Uutele tel-
lijatele saadetakse need nrid j&rele, kus see
romaan juba ilmunud. ,AOS“ nr. 16 algas
ka ,Prohvet Maltsvet®

»AGU% toob igas numbris hulk pilte
kirjatiikkide seletamiseks ja pievasiindmuste
kohta kodu- ning villjamaal.

Igal numbril hinnata kaasas virvi-
triikipilt kodu- voi viljamaa kunstnikkude
tihtsamatest maalidest. ,AGU“ on esimene

" Eesti ajakiri, mis virvitriikipilte kaasa annab.

Rohkete piltide ja hea paberi tdttu liks
»AGU" juba ldinud rastal ndnda palju maks-
ma, et senine *llksiku numbri ja tellimise
hind kaugeltki koiki kulusid ei katnud.

Tdnavu aasta algul tosteti suurel méiiral
postimaksu. Peale selle hakkas ,,AGU*
téinava aastal viirvitriikipilte kaasa
andma, et kunsti rahva seas levitada. Sar-
naste piltide hind eraldi miiligil on mita-
kiimmend v3i koguni mitusada marka.

Seda kdike arvesse vities on villjaandja osaiihisus sunnitud ajakirja
»A O tellimise ja ilksiku nr. hinda 1. maist s. a. téstma. ! ="

1A 0% tellimise hind 1. maist on:

1 kuu peale

2 »

3

6
12

150 marka.
300

. 450
. 800
. 1500

»
»
»

Kuulutuste hind:

1 lehekiilg 3500 marka.
v , 1550
o, 85,
e 20

Uksiku numbri hind 40 marka.

Tellimisi votab vastu ,Pdevalehe® kontor, Tallinn, Pikk tin. 2. Peale selle vdib
+AGU* tellida raamatukaupluste ja k3igi vabariigi postkontorite kaudu.

Kirjade aadress: Tallinn, ,AGU*.

Tallinna Eesti Kirjastus-iihisus.
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